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O k tó b e r  6 - ik a  é s  a  tr ia n o n i  m a g y a r .
Nyolcvan esztendő óta feketébe öltözik ezen a 

napon a nem zet. F ájdalom , a végzet szörnyű rende­
lése folytán m egsokasodtak a nem zet g y ászn ap ja i; 
ezt a napot m égsem  feledte el és bizonyosan soha sem 
is fogja.

N incs is ebben semmi csodálatos. H a egy nem ­
zetnek alig  van m ás ünnepe, m in t a gyásznapok, é r t­
hető, hogy az em lékezés, a szerete t és a kegyelet 
drága selymébe burkolva őrzi őket a szive mélyén.

O któber hatod ikán  —  csakúgy, m int a többi ra- 
vatalos ünnepen —  a  m agyar nem zet évezredes tra g é ­
d iá ja  bon to tt éjfekete , könnyből sa r ja d t virágot. 
Becsületes, m ocsoktalan harc, óriásokhoz illő erő­

próba és p ára tlan  sikerek  u tán  az e lb u k ás : ez a  nem ­
zet évezredes t r a g é d iá ja . . .  vagy ta lá n  a sors m eg 
nem m ásítható  r e n d e lé s e ? . . .  A  bukást, a kudarco t 
—  melyek nyopián szin te m inden elveszett —  soha­
sem hitványság, gyávaság  vagy áru lá s  okozta, hanem  
az, hogy m indig széles e v ilág  indu lt el dicstelen d ia­
dalt ülni a legendás hősök m aroknyi seregén.

Ez volt a trag éd ia  utolsó felvonása ok tóber hato­
dikán, ez te ljesedett be T rianonban  is.

É s mégis . . .  annyi bukás, anny i kudarc, annyi 
hősi akarás elsorvadása u tán  m indig  ú jabb  és ú jabb  
erőfeszitések, nagyszerűbbnél nagyszerűbb e lh a tá ro ­
zások és csodálatosnál csodálatosabb nekilendülések

Sininientháli tenyészm arhák k iá llítá sa  a  svájci Ocy helységben.

KK? P s * . .a
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televénye volt ez a föld. A sikertelenség és a  csalódás 
sohasem volt képes k iirtan i a nem zet leikéből az élet- 
ösztönt, a m egm aradt rögön való dacos m egtorpanást 
és sohasem tu d ta  megakadályozni az ú jjáép ítő  m unka 
uj és szent zsendülését.

E zer esztendő óta a szenvedések kohójában edző­
dik a nemzet. Más nép e szenvedések kis részébe bele­
pusztult volna. Ez a  nemzet a babért sohasem a ra tó r 
a nyugalm at nem ismerő, a tiszta harcban  elbukó, de 
ú jra  m eg ú jra  felegyenesedő hősök nemzete. Ilyen 
hős volt a szabadságharc p irossapkás honvédje, a 
m ártírh a lá lt halt tizenhárom , a poklot m ár a földön 
já ró  doberdói katona és ilyen hős ma a K álvárián  
vánszorgó m a g y a r . . .  Igen, hős o tt a falvakon vala­
m ennyi trianon i m agyar, aki ekéjével belevág a 
földbe. Hős, m ert a  m agyar gazda keresztjé t von­
szolni m a csakis emberek fölé m agasló a k a ra t képes.

Hős volt a m últban és hős m a is a falu  népe. 
Hős, de csak addig, am ig a mai szörnyűséges helyzet­
ben, a rem énytelenség és kétségbeesés fo jtogató  k a r­
mai között is megőrzi a m agyar hősök m inden kincs­
nél drágább  örökségét. H a ökölbe parancsolt kézzel 
és a roppanásig összeszoritott fogakkal hordozza to­
vább a  k e re sz te t; ha —  tö rtén jék  bárm i —  nem en­
gedi ú r rá  lenni m agán a csüggedést és elernyedést; 
ha m egfeszített aggyal m aga keresi m eg a já rh a tó  
u ta t ;  ha elűzi leikéből a segitségvárást, a kérést és 
esdést, de ezek helyett végre kem ényen megáll a lá­
bán és nem kéri, hanem kivívja m indazt, amivel so r­
sán jav ítan i képes.

Ez és csakis ez a kibontakozás és a jobb jövő 
ú tja . Ne higyje senki, hogy mindez csupán nagy sza­
vakkal való üres já ték , sokszor elm ondott és még 
többször megmosolygott „kegyes jó  tanácsok** ismé­
te lt puffogta tása. Aki ezt hiszi és m ost is mosolyog, 
rem énytelen sötétségben él. M ert —  hiába m inden 
tetszetős ellenvetés —  nincs m ás mentődeszka, nincs 
más életm egtartó  orvosság, csakis ezek a lekicsinyelt, 
semmibe vett igazságok, melyek révén évezredek óta 
csodákat m üveit az emberiség. Csodákat müveit ak­
kor, ha vérré, ideggé és hajtóerővé váltak  benne ezek 
az igazságok.

T udjuk nagyon jól, hogy ezeknek az igazságok­
nak elmélyülése, a szellemükben való m unka elkez­
dése és konok fo ly ta tása : szinte em berfeletti kíván­
ság. És mi mégis mélységes és m egrendithetetlen h it­
tel bízunk benne, hogy a  pirossapkás honvédek uno­
káit még ma is áttüzesiti nagyapáik lángoló akarása  
és hősi lelkűk elszántsága. Hisszük, hogy7 m iként a 
halhatatlan  tizenhárom , a trianoni m agyar is lelke 
mélyéből megveti a csüggedést, az elerőtlenedést és 
a gerinctelenséget: a halál és a pusztulás cinkosait.

A falu népe akkor ta lá lja  meg önm agát, ha igy 
ünnepli október hatodikét. (m . e.)

Októberi adónaptár.
Az 1920. év negyedik évnegyedére járó egyenes állami adók 

október elsején esedékessé válnak és azokat az évnegyed köze­
péig, vagyis november hó 15-ig kell befizetni.

Az alkalmazottak kereseti adóját a szeptemberi fizetések 
után. valamint ez után az adó után járó rokkantellátási adót, 
a két példányban kiállítandó illetmény jegyzék alapján, október 
15-ig kell befizetni.

Ha az általános forgalmi adóátalány összege 48 pengőnél 
nem több, az átalány részleteket naponként kell bélyegben le­
róni. Ha pedig az átalány összege 48 pengőnél több, de 240 
pengőt meg nem halad, az átalány részleteket október 5, 10. 15, 
21, 25 és 31-én kell bélyegben leróni.

P á ly a d lj a  v id é k i k a m a tu z s o ra  
le le p le z é s é re .

Nem múlik el nap panasz nélkül arról, hogy a gazda m; 
Íven súlyos kamatföltételek mellett képes hozzájutni u szüksé­
ges termelési hitelhez. Ezeknek a panaszoknak adott kifejező'' 
az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara is, amikor 
szóvá tette, hogy tizennyolcszázalékos kamatok szedése is e/ó- 
fordul zádéken. Ez a hintdás arra  késztette Visnya Ernő fels*, 
házi tagot, aki elnöke a pécsi kereskedelmi és iparkamarának, 
de elnöke a Alsódunántuli Mezőgazdasági Kam ara közgazda 
sági szakosztályának és a Takarékpénztárak és Bankok Egy, 
siilete pécsi körzetének is, hogy akciót indítson a  vidéki k . 
inatviszonyoik föltárása és a tényleges helyzet tisztázása ér­
dekében.

Erről az akciójáról az a levél ad számot, amelyet Iloyos 
Miksa grófhoz, mint az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara 
elnökéhez intézett. Kifejti ebben a levélben Visnya Ernő, hogy 
nincsenek a mezőgazdaságnak meggyőződése szerint hivebb 
szolgái, mint a Fáy András szellemében működő szolid vidéki 
pénzintézetek. A kamatuzsora körül elhangzott panaszok tehát 
feltétlenül tisztázandők, nehogy a pénzintézeteket általános 
vád bélyegezze meg és inegbomoljon a gazdatársadalom, vala­
mint a vidéki pénzintézetek közötti szükséges jóviszony. Tisz­
tázni kell tehát azt. hogy valóban uzsorakamatokat szednek e 
egyes intézetek és hogy a mezőgazdasági kamara közgázt la sági 
osztályának megállapítása szerint is milyen az a kamat, amelj 
nek szedése ma a gazdákkal szemben a jelenlegi pénz viszonyok 
mellett megengedhető.

A levél további részélien Visnya Ernő annak a vélemény*' 
nek ad kifejezést, hogy a pécsi Takarékpénztárak és Bankok 
Egyesülete területén nem hiszi, hogy akadna olyan intézet, 
vagy szövetkezet, amely tizennyolcszázalékos kamatot szedne, 
de azért 2500 pengőt bocsát a ltoyos Miksa gróf vezetése alatt 
álló mezőgazdasági kamara részére, hogy ebből azoknak ju t­
tasson megfelelő összeget, akik hit el térd emlőén bizonyítják, 
hogy az utolsó két év alatt egy banknak, vagy hitelszövetkezel 
nek a pécsi Takarékpénztárak és Hankok Egyesülete Körzetében 
tizennyolcszázalékos, vagy ennél nagyobb kamatot fizettek.

M e g je le n t  a  b o r tö r v é n y  v é g r e h a j tá s i  
u ta s ítá s a .

Az elmúlt héten jelent meg a hivatalos lapban az uj bor­
törvény végrehajtási utasítása, amely ismerteti azokat az eljár ; 
sokat, amelyeket á bor kezelésénél igénybe lehet venni. A rende­
letben felsorolt anyagokon és eljárásokon kiviil bármely mű' 
anyagot musthoz vágj' borhoz hozzáadni vágj' készítéséhez fe! 
használni, illetőleg más eljárást alkalmazni tilos. Különös**’ 
tiltott anyagok: a riz (szódavíz). bármely nem borból előállított 
s?es:, mazsolagyümölcslé, mindennemű méz, cukor, szaharin. gli 
cerin, szalicilsav, vagy más vegyi készítmény.

Beteg, romlott, hibás, ecetes bort közfogyasztás céljára fór 
galoinbahozni tilos. Ilyen i torok csakis ipari célokra használhatók 
lel. A borok kezelésén* vagy raktározására szolgáló helyiségekbe 
cukrot vagy ipari szeszt bevinni vagy raktáron tartani tilos.

A törvény végrehajtási utasítása részletesen intézkedik a bo­
rok elnevezésének és megjelölésének feltételeiről. A tipuslxiro- 
készítésére vonatkozó földmivelésiigyi miniszteri engedély azz . 
módosul, hogy akik tipusbort akarnak előállítani, tipusborai.k“ 
az ..állami ellenőrző jegy**-et alkalmazhatják, ha a tipusbor a ké, 
relelnis nyéknek megfelel. kísérleti állomás bizonyítványt ad . 
nála bemutatott tipusbor sajátságairól, amelyekre elnevezése utal. 
Aki az állami ellenőrző jeggyel visszaélést követ el, azt kihág < 
sért büntetik.

Borpárlatot, mint szeszes ital, cognac elnevezéssel forg* 
lomhahozni tilos. A borpárlatnak uj nevei „magyar konyak", 
■„borláng**, „borfia *, „borlelke**, „bortüze** stb.

Az uj büntető rendelkezés értelmében, ha valaki a törvény 
ellen \ .-r, <u» cselekménye súlyosabb büntető rendelkezés alá nem 
e>ík. kihágás eimén három hónapig terjedhető elzárással és hat 
hónapig terjedhető pénzbüntetéssel sújtható.

Az uj törvény végrehajtási utasítása azt a célt szolgálj *, 
bőgj a magyar bor régi hírnevét a külföldön teljes mértékben 
hely leállítsa, a belföldi fogyasztás számára pedig Jó minőségű 
bort biztosítson. Remélhető, hogy az uj törvény borkivitelünket 
is jelentős mértékben emelni fogja.
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M a y e r  J á n o s  íö ld m iv e lé s ü g y i  m i n i s z t e r  
a & ó á m e x ö v á s á r & e ly i  k e r t é s z e k  n a g y s z e r ű

k iá l l í tá s á n .
&  x s e l í é r e l c  é s  k i s g a z d á k  d & ö r a n g u  k e r i i  v e í e m é n y e k e í  é s  p o m p á s  g y i i  

m ö l c s ö í  s z á l l í t a n a k  a  b u d a p e s t i  p i a c r a ,  a f io l  á r u i k a t  e l k a p k o d j á k .
Uoyrr J á n o s  fö ldm lvelésiigy i m in isz te r  Barcza E rn ő  fö ld ­

ü g y i  á l la m ti tk á r ,  Bodroyközy Z o ltán  m in isz terelnökség i
: '. ,'ir ós t'cxnay P á l m in isz te r i t i tk á r  k íséretében  szep tem ber 
hó 22-én, v a sá rn a p  d é le lő tt fé l tiz e n k é t ó ra k o r  vá lasz tókerü le-

Hódmezöréísártielyre érkezeit, hogy részt vegyen az  o ttan i 
i. '■ tt'.^.eti kiűllitÚH mefjiiyitéuuin.

M ásfél év tiz ed d e l e ze lő tt H ód m ező v ásárh ely en  egy n év te ­
len id ea lis ta , egészen  k is  te rü le te n  o k sze rű  kerté szkedésbe  fo ­
gott s a z t a célt tű z te  m aga  elé, hogy azon a  környéken , ahol 
búza- és k u k o ric a tá b lá k o n  k ívü l a lig  fed e ze tt m ást fel a szem , 
iniiitukertéxzetet létesít. P á r  év m úlva követői a k a d ta k , egészen 
kis em lierek  so rábó l s m a m á r  szépszám ú k e rté sz g á rd a  ta n u lta  

m ódszerét. E z  a k ísé r le t a z t e redm ényezte , hogy Hódmező- 
rá.tarhely környékéi öl kiszorultuk u bolgár kertészek és ina 
flsörungu s versenyképes kerti retemé nyékét s nagyszerű gyü­
mölcsöket szállítanak a budapesti piacokra, ahol valósággal 
I, 'pkadják áruikat. A k iá l l í tá s  nagy je le n tő sé g é t a z  teszi, hogy 
a kiállítók egytöl-egyig apró zsellérek és kisgazdák. A leggaz- 
i' ifiabbnak sínes 8— 10 holdnál nagyobb földje, de sokan  ap ró  
i érie teken k e rté sz k e d n e k , m égis m egelégedett a z  é le tü k  s  t a ­
hin jobban é lnek  a n y a g ila g , m in t azok, a k ik  jó v a l nagyobb fö l­
dön gazd á lk o d v a , te litv e  v a n n a k  a g a b o n a-érté k es íté s  gond­
jaival.

A m in isz te r  Kamoesay G á b o r g azd aság i fő tan ácso s , elnök 
üdvözlő lieszédére  vá laszo lv a , k iem elte  a m ezőgazdaság i k iá lli- 
úsok o k ta tó  é s  fe jle sz tő  je len tő ség é t. H a n g o z ta tta , hogy abban  
; gazdaság i h a rc b a n , am ely  m a E u ró p a sz e r te  fo ly ik , egy p illa- 
..iira  sem  sza b a d  e lc sü g g ed n ü n k  é s  nem szabad a többtermelés

iobb term elés egyedü l cé lhoz vezető e lv e irő l lem ondanunk.

A gazdák, — mondotta ezután a miniszter — jog­
gal kérdezhetik ugyan, hogy hol találnak piacot és hol 

apnak verejtékes munkájuk gyümölcseként megfelelő 
árat, erre azonban legjobb meggyőződésem szerint azt fe­
lelhetem, hogy az egyes államok önellátási terve elöbb-utóbb 
meg fog dőlni és úgy a mezőgazdasági, mint az ipari ter­
melési ágak ott fognak kifejlődni, ahol azoknak termé- 
zeti adottságuk van. A konjunktúra a mezőgazdaság te­

rén is változott. Tavaly a kereslet volt nagy, az idén a 
kínálat. Nekünk a belterjes gazdálkodásról még sem sza­
bad semmi körülmények között áttérni a külterjes gaz­
dálkodásra.

A nagy  te tszésse l fo g a d o tt beszéd u tá n  a m in isz te r a ki- 
ilitá s t m e g n y ito ttu n k  je le n te t te  ki. A m in isz te r e zu tán  tö b b  

Kiállító k isg az d á t o k levé lle l tü n te te t t  ki, m a jd  Mező P á l és 
'igo-á I s tv á n  m ezőgazdaság i m u n k á so k n a k  á ta d ta  a  fö ld iü l ve-

Egy svájci kisgazda háza. Ory községben.

lésügyi m inisztérium  oklevelét becsületes m unkájukért.
A k iá llítá s ró l a m in isz te r  a re fo rm á tu s  főg im názium ba 

m ent. m a jd  a tis z te le té re  re n d e z e tt ebéd re . Az e béden  Ernyey 
Is tv á n  ta n á r , a  he lybe li e g y sé g e sp á rt ü g y v eze tő -ig azg a tó ja  
mondott, po h árk ö szö n tő t a  m in isz te r re , ak i nagyobb  t»eszédl>en 
válaszolt.

— Nem kívánok ezúttal politikai nyilatkozatot tenni. 
— mondotta többek közt — de kénytelen vagyok kijelen­
teni, hogy ha Magyarországon valaki a politikai pályán 
sikereket ér el, azt le akarják taglózni és meg akarják 
akadályozni munkásságának kifejtésében. Én a sikereket 
sohasem magukért a sikerekért kerestem és a népszerű­
ségre sohasem vadásztam, mert azt a nemzet ellen való 
bűnnek tartom. Felelősségem tudatában hideg ésszel és 
tiszta kézzel mindig az általános, nagy nemzeti érdekek 
szolgálatában állottam.

— Az utóbbi időben sokféle politikai hir keit szárnyra 
az ország sajtójában az én nevemmel és az én működé­
semmel kapcsolatban. Arra kérem önöket, hogy amikor 
az én nevemmel és az én ténykedésemmel kapcsolatban 
ilyen híreket hallanak, legyenek meggyőződve, hogy amit 
én politikai téren teszek, az sohasem lehet más, mint ami 
az ország előbbrevitelére szolgál. Legyenek meggyőződve, 
hogy ahol én állok, ott sohasem lehet szó országrontás­
ról, hanem kizáróan az ország gazdasági és kulturális föl­
emeléséről.

Az el»édről a  m in isz te r  k ísé re tév e l e g y ü tt a  keresk ed ő k  
te s tü le té n e k  hely iségébe h a j ta to t t ,  a h o l beszédében  a z  o rsz á g  
sú lyos gazd aság i n eh ézség e it ecse te lte . K ije le n te tte , hogy ő so­
hasem  vo lt k ereskedelem ellenes , m e rt n a gyon  jó l ism eri a  ke­
reskedelem  nagy g azd aság i je le n tő sé g é t. M in d en k o r n agy  h ív e  
és tá m o g a tó ja  volt a  szolid  k e reskede lem nek . A jövőben  is  tő le  
te lhe tőén  m u n ká lkodn i fog  a  m ező g azd aság  és ke re sk e d e le m  
közös é rd ek ein ek  e lő m o zd ítá sán .

A m in isz te r m á sn a p  reggel é rk e z e tt v issza  a  fő v á ro sb a .

F e le m e l ik - e  a  k a m a t lá b a t ?
Az Angol Bank az elmúlt héten a bankkamatlábat

5.5 százalékról 6.5 százalékra emelte fel. A kamatláb fel­
emelése után a belföldi piacon az a felfogás ju to tt kife­
jezésre, hogy ez még nem vonja maga után a meglévő 
hivatalos kamatbázis növelésének szükségességét. Néhány 
nap múlva bekövetkezett az osztrák bankráta emelése is, 
amennyiben az eddigi 7.5 százalék helyett 8 százalék lett 
az uj osztrák kamatláb. Egyelőre azonban ez sem változ­
tatja meg a belföldi pénzpiac helyzetét. A piacon a kül­
földi hiteleket változatlan feltételek mellett kínálták, de 
az ajánlatok iránt csak mérsékelt érdeklődés mutatkozik. 
Popovics Sándor, a Magyar Nemzeti Bank elnöke, a fenn- 
tiekkel kapcsolatban a következő nyilatkozatot te tte:

— Nem ismerjük az osztrák rátaemelés megokolását. 
Tudomásom szerint a jegybank csak bejelentette a kamat­
láb emelését, de annak megokolását nem adta. Minden­
esetre azt látom, hogy az uj osztrák kormányt a gazda­
sági körökben elég jól fogadták. Magyar szempontból be 
kell vámunk a pénzpiac helyzetének kialakulását, ami 
mindenesetre sok időt követel. Ebben a pillanatban ránk 
nézve nincsen semmi aggasztó jelenség. A gazdasági elet 
úgyis eléggé meg van terhelve kamatokkal.

Ez a nyilatkozat minden tekintetben alátámasztja 
azt a felfogást, hogy egyelőre nem időszerű a magyar 
kamatláb változtatása. Minden a nemzetközi további pénz­
piac alakulásától függ.
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„ E lc s ig á z o t ta n ,  m e g iö r i - f á r a d la n  
v e s s e m  k e s e m b e  a  t o l l a t —

Se vége, se hossza a falvakról érkező panasznak, ke­
serű jajnak, segítségért esdő kiáltásnak. Háborgó, viha­
ros tengerré nőtt már a keserűség, kétségbeesés és re- 
ményvesztettség árja, elnyeléssel fenyegetve a józansá­
got, a sors korbácsának dacos tűrését és a magyar nép­
nek azt a nagyszerű értékét, hogy nem egykönnyen adja 
fel még — a meddő harcot sem.

Ebből a készségből, ebből a szem beszállásból azonban 
alig maradt meg valami. Elfogyott a szörnyű küzködés 
ben, a várakozások szétfoszlásában és a kudarc állan­
dósulásában. A maradékát pedig most emészti fe l: a tá­
mogató, segítő és irányitó kéz hiánya.

Megmondjuk teljes nyíltsággal, hogy mélységes 
aggodalommal tölt el bennünket az a megdöbbentő néma­
ság és visszhangtalanság, mellyel a panasztenger mora­
já t fogadják azok, akiknek e morajra legelsősor'oan fi­
gyelniük kell. Teljes bizonyossággal tudjuk, hogy a pana­
szok eljutnak a gondosan párnázott irodák Íróasztalára. 
Azt sem vonjuk kétségbe, hogy „illetékes kéz“ is foglal­
kozik velük. Nem is ebben van a hiba, hanem abban, hogy 
egy-egy ilyen panaszból csak akta lesz, felbukkanó ügy, 
érdektelen „eset", anélkül, hogy a vele foglalkozók ki­
olvasnák belőlük a nagy összefüggéseket és megéreznék 
a falusi nép valódi hangulatát.

A falusi nép hangulata ma teljes mértékben nyug­
talanító. Nyugtalanító nemcsak a jelen és a közeli jövő, 
de a távoli jövő szempontjából is. Nyugtalanító nemcsak 
a munka rendje és folytonossága, nemcsak az állam- 
polgári kötelességek zavartalan teljesítése szempontjából, 
hanem mélységesen elszomorító a mezőgazdasági terme­
lés fejlődése tekintetében is. A falusi gazdák körében 
olyan szellem és felfogás kezd úrrá lenni, melynek hatá­
sára az utóbbi esztendők erőteljes mezőgazdasági neki­
lendülése nemcsak megtorpan, hanem elképpesztő gyor­
sasággal visszafejlődik. Elég itt arra utalnunk, hogy 
most, az őszi vetés idején, műtrágyát nem vásárol senki.

Az állandósult válság óriási érdekeket kockáztat. 
Nem is érdekek forognak veszélyben, hanem maga — a 
nemzet. Az Isten szerelméért, mire várnak?

Kép a magyar képviselők svájci útjáról.
Kútról jobbra: Csizmadia András, Szabó Sándor, Hetiden i’ál 
gróf. Takách Géza, Temesvárt- Imre országgyűlési képviselők.

íme egy panaszos levél a „Vasárnap" múlt heti pos­
tájából:

Tekin feíca Szerkesztőség!
Elcsigázottan, megtört-fáradtan veszem a toliul a kezelnie 

Már ez is nehéz, reszket alatta kezem. Vagy inkább a folyton 
ránuueredö gondok-üzte küzdelmek kimerülése remeg vissza 
benne. .Mindegy! írnom kell! Kapaszkodnom!

A vizbeftiíó utolsó reményével fordulok Önökhöz is. ltette 
netes örvényt látok, mely menthetetlenül elragad engem, sok 
ezer szenvedő társammal együtt. Én e sorokat mint jajkiáltást 
irányítom Önökhöz, lm ugyan figyelemre és orvoslásra inéi 
tatnak.

Mivel az iga ugarol, nagy leányaim taligán hozzák haza a 
paradicsomot, hogy a következő napon a jó pár mázsa parii 
dicsőmért a törökszentmiklósi piacon legalább húsz pengőt 
kapjanak. Legalább valami ruhadarabra is ju t nekik. Hogy 
pedig a piacról le ne késsünk, már előző este tíz órakor el­
indulunk, (és ez Így megy minden bélen kétszer), de már akkor 
a tiszai kompnál csak a huszadik kocsi vagyunk. Ha pedig 
éjfélig aludtunk és akkor indultunk útnak, úgy a kompnál már 
száz kocsinál is több volt és a küzködésuek meg éjszakázás 
nak mi lett a vége? .1 két mázsányi paradicsomból öt pengő/ 
sem kaptunk.

Bizony ilyen siralmasan vág vissza a többtermelés, mert 
itt, az Alföld közepén, sokkal több a termelő, mint a fogyasztó 
és valamennyi szétszórtan és szervezetlenül él, tehát termé­
nyeiknek árá t nem tudják közösen megállapítani, mint a ke­
reskedő, vagy az iparos.

Tavaly ősszel kölcsönt vettem fel, hogy adómat teljesen 
tisztázhassam, mert oz adóhátralék után már harminc száza­
lékot is számítottak. Van harmincegy kisliold földem. 1928-ban 
egész évi adóelőírásom 272 pengő volt. A kifizetés előtt egy hét 
tel az állami adóvégrehajtó megállapította, hogy a hátralékkal 
együtt .JOj pengőt kell fizetnem  és ekkor az év végéig teljesen 
tisztázva lesz. Többet egy fillérrel se fizessek, lia többet köve­
telnek, jelentsem ezt neki. Amikor kifizetésre került a sor, már 
i .ií  pengőt számitól! a pénztáros. Hivatkoztam az állami adó 
végrehajtóra. Erre az adóügyi jegyző újra számolt és kisütötte, 
hogy )).s pengőt kell fizetnem. Hiába volt minden tiltakozásom. 
Kifizettem. Azt mondták, hogy most már egy fillér hátralék sem 
maradt.

Ebben az évben ivedig, júliusban, amint fizettem az adó­
mat. egész érre már dili pengőt köreteitek, sőt húsz pengő múlt 
én  hátralékot is. melyről azt mondották, hogy a vizszabályozó 
társulat nem irta elő. ilyen Természetű ráfizetésekről minden 
adózó panaszkodik akkor, amikor az előirt adó is kibírhatatlan. 
De Idáivá fordulunk segítségért bárhová, nem hallgat ránk 
senki.

H árom , négy évvel ezelő tt még egyetlen  f il lé r  adósságom  
sem volt, most meg, m in t a p u sz tító  ta v a sz i fagy , cwAnvni 
i szrrretleniil jnoo pengőre rúg. hétezer pengő dotlárkölesiin i'< 
krtizer pengő ráltokölcsön. A v á ltókö lcsön re  18— 211 százalékú t 
követelnek  es a lö rle sz tés t, ho lo tt a k a m a to t sem  b ír ju k . Most 
rá ia ir i  a szolnoki bank . hogy rdltókőlesönöinet csak betiiblázás 
mellett hajtandó folyósítani október hó 10-énél tonibb. Most 
nem tudom , m it c s in á lja k ?  E gyre  jo b b an , e g y re  rénieseblven 
latom , hogy m in t <*gy szörnyű  tengeri )sd ip  a k a r  m agához  ra 
gadn i a ta k a ré k .

Október hő Ht-én 800, október 211 án 1900 pengős váltó 
köb-sortom já r  le és decemlier hó 3-án a 350 dolláros kölcsö 
nőm. .Mit tegyek, hogy még majd fele birtokomat Ive ne láb 
hízzak az 1809 pengős váltókölcsönre? Én az összes kölcsöne 
mer arra a busz kisliold tanyabirtokomra akartam  lenni, anie 
lyiken most a dollárkölcsönöm vau, de a szolnoki bank ügyé 
sze azt mondotta, hogy kevés, neki mind kell, pediff a katos. 
téri tbicta jövedelem a jeppzö nzerint *20 korona.

Mi lesz vAttnk?
M. V.

k ő m ű v e s e k  é s  á c s o k  f ig  v e i m é b e
,lamm d k ! t Ckí«Su’?ÜGes.xés f cs/ nes,eri v izsgákra  b iz i ,s s ike rre l fe l t ’Assé, 

.észitunk elő már 25 óta fenná lló  m agáns.ak isko lánkban.

O R . S O P R O N I  G f  Z A  É S  F E R E N C
L ei» í ," -á  JÓZ,St f  98' Budapest, Tüzo ltó -u '.va  45. szám 
Érdeklődn i lehe l bárm ikor. Van kü lö n  esti tan fo lyam  is.
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K ^ l t l T F W ,  B £ A I * V T!

fel

akkor igazán olcsó, 
ha jó helyen vásároljuk!

HOIDEKKER 
SÁNDOR «. T.

B u d ap est, 
Ü llő i-u t 48 /27 .

Á r j e g y z é k ü n k  
s z é p  k é p e k k e l  J e l e !  

K é r j e  m é g  m a !

Jf 32  p e n g ő s  c s i z m á t  42  p e n g ő é r t  v á s á r o l j a  
a  f a lu s i  g a z d a  a  v á s á r o k o n .

M o z g a l o m  a  k i s g a z d á k  é s  m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s o k  o l c s ó  
c s i z m á v a l  v a l ó  e l l á t á s a  é r d e k é b e n .

\ /•'rlsődunántuli Mezőgazdasági Kamara (G yőr) legutóbb
; ir to tt ü lésén  tá rg y a l ta  le a z t az  ism e re te s  m ozgalm at, mely 
a g a b o n a á ra k  sú lyos  z u h a n á sá v a l k ap cso la tb an  a  mezőgazda- 

öli cselédségnek, munkásságnak olcsó és jó. téli lábbelivel való
•Hátasát célozza.

A m ozgalm at Holitscher K áro ly  k a m a ra i a le lnök , g ró f 
lankovich-fíésán E n d re  képv ise lő  és Szárazd  R ic h á rd  tőzsde- 
tanácsos közrem űködési'vei kezdem ényezte  a k a m a ra  s  a nnak  

iilám ái V eszprém  v árm eg y én  k ívü l most m á r  Som ogy, F e jé r  
•'< G yőr v á rm eg y ére  is á t te r je d te k . R em élhető , hogy a k a m a ra
fe lh ív ására  a  többi várm egyei gazd aság i egyesü le tekben  töm ő 
riilt fö ld b irto k o so k  is c sa tla k o z n a k  az  akcióhoz.

Holitscher K áro ly  az  ü lésen  beszám olt a rró l, hogy szo­
ciális szemiÁOiitoktól in d í t ta tv a  m eg keresték  a m ozgalom ban 
töm örülő u ra d a lm a k  a n n a k  a  lehe tő ségé t, hogy a  nagyon rá

om ló, sokgyerm ekes, szegény u ra d a lm i cselédség  é s  m u n k ás  
k itű n ő  m inőségben a leh e tő  legolcsóbb áron  ju sson  teli

-izm ához. A m íg u g y a n is  a  ta v a ly i évben 1 m ázsa búza á ra  
v" lt szükséges egy p á r  csizm a beszerzéséhez, a jelenlegi ga­
bonaárak mellett 2 métermázsq gabona ára szükséges ehhez. 
M ár ped ig  a  konvencióbó l é s  a  gyerm ekek  szá já b ó l leh e te tlen  
•innyit m e g ta k a r íta n i ,  hogy ez a  d rá g a  lábbeli besze rezhe tő  le- 

en. Az e lm ú lt re n d k ív ü l h ideg  tél i »e<lig n em csak  szociális.
■sínem egészségügyi szem pontbó l is  igazo lta  a megfelelő láb
‘lirel való ellátás fontosságát.

A Holitselier K á ro ly  és Szárazd  R ic h á rd  á lta l Iwszerz- tt
1 iátok s z e r in t  c so n k a  h a z á n k b a n  bárom  b ő rg y á r  u ra l ja  a h e ly  
• tét. H ite le s  a d a ta ik  sze rin t egy p á r  leg finom abb  földinives- 

'•-izma e lő á llítá s i k a lk u lá c ió ja  a következőképen  a l a k u l :
1 */i kg. finom  te h é n b ő r v ányo lva  14.—  I ’
80 dkg. alsó anyag, talp, stb. 4.—  F
C sizm ad ia  m e s te r  e lk é sz íté si m u n k a d ija  5.— F
B élés, vászon, egyéb  „ Z u g eh ö r“ ______3 .- -  F
E gy p á r  c s iz m a  ö n k ö ltsé g e  összesen : 2(5.— F

A legnagyobb  h a z a i b ő rg y á r  e n n y ié rt tud  nagy b an  elő­
á llíta n i eg.v p á r  c sizm át. D e Simontorngán van egy száz  éves 
liekcbeli cég, a F r ie d -g y á r . am ely  a ..barkós" bőrt készíti, eb­
ből 4.50 pengővel olcsóbb a  c s iz m a b ő r an y ag a , vagyis c sa k  9.5

pengők* k e n ik  .Minőség te k in te té b e n  a  „ b a rk á s "  b ő r épp en  o ly an  
kiváló. B u d ap esten  a  G ró f  H a l le r  J á n o s -u tc á b a n  v a n  egy  h a r ­
m incöt segéddel dolgozó üzem , m elynek  Bárány J á n o s  a  tu l a j ­
donosa. ennek kalkulációi szerint 24-20 pengőbe kerülne egy 
pár csizma, de nagyobb töinegü rendelés esetén 23 pengőért is 
elvállalná. H ite le s  sz á m lá k  a la p já n  m e ggyőződö tt a  k a m a ra  
a rró l is, hogy a g y á ra k  és a  n a g y k eresk e d ő k  23—2 4  jiengőért 
a d já k  a v á sá ri v isz o n te lá ru s itó k n a k  a  csizm a p á r já t ,  amelyért 
a vidéki vásárokon a földmi vések ’/O— 42 pengőt fizetnek.

Az összes H a n g y a  - f ió k o k b a n , O K H  fo g y a s z tá s i s zö v e tk e ­
zetekben, a  c sa tlak o zó  u ra d a lm i g azd a ság o k  iro d á ib a n , g a z d a ­
körökben, g azd aság i e g y esü le tek b en  ki lesz állítva cgy-egy 
ilyen príma minőségű mintacsizma  é s  a  cse lédség  a z  u ra d a lo m  
készfizető i kezessége m e lle tt ré sz le te k re  m e g re n d e lh e ti a z t.

Gláser G éza szükségesnek  ta r t a n á  a H a n g y á t. a z  O K H -t 
és az  á ru s ítá s s a l  fog lalkozó  k e re sk e d ő k e t a r r a  fe lk é rn i, hogy 
-zen  szoc iá lis  csizm ák  k e ze lé séé rt és  forgalomba hozataláért 
semmi költséget ne számítsanak. Mándl M ihály  a  vasm egyei 
u ra d a lm a k  b e k a p c so lá sá t nagyon  k ív á n a to sn a k  ta r ta n á ,  m e r t  
a m ozgalom  e lg o n d o lá sa  a  k isem lierek  szem p o n tjáb ó l ren d k ív ü l 
nagy je len tő ségű . Ú gyis a n y o m asz tó  g a z d a sá g i h e ly ze t so k ­
szo r a r r a  k é sz te ti a g a zd a ság o k a t, hogy a c se lé d e k  é s  az  a r a ­
tók  licré t c sökken tsék . Mészáros I s tv á n  fe lső h áz i ta g  a z t  j a v a ­
solj; . hogy a leh e tő ség  sz e rin t a g a zd a ság o k  k ö z v e tlen ü l tóp- 
jenek  ebben a te k in te tb e n  é rin tk e z é sb e  cse léde ikkel é s  m u n k á  
sa ik k a l. D r. Moháesy L a jo s  az  e r r e  v á lla lk o zn i k ív á n ó  k eres- 
k<*dők 1 K ikapcsolását ta r t a n á  szükségesnek . A csizmák elkészí­
tésével p e d ig  a nagy  n y o m o rú ság g al k üzdő  fa lu s i  c siz m a d ia - 
m estereke t kellene  m egbízni. Csapiár J ó z s e f  k ív á n a to sn a k  t a r ­
ta n á , hogy ne  c sak  az  a lk a lm a z á sb a n  á lló  u ra d a lm i cse lédség  
ós m u n k á ssá g  vehessen  ré sz t az  ak c ió b an , h anem  a  falusi 
töldmires lakosság, a törpebirtokosok és a kisbirtokosok is. 
m órt az  egy p á r  hold fö ldecskébő l a je le n leg i m ezőgazdaság i é r ­
ték esíté s i á ra k  m e lle tt a fö ldm ivesek  k é p te len e k  c sa lá d ju k a t 
m egfele lően  ru h á z n i és  ez  té le n  az  is k o lá z ta tá s t  g á to lja .

Gróf Khucn-Hédcrváry K á ro ly  e lnök  ja v a s la tá r a  Holit­
scher K áro ly , Szárazd  R ic h á n l. so k o ró p á tk a i Szabó I s tv á n  és 
d r. Grmándg J á n o s  tagokbó l á lló  b iz o tts á g  fe la d a tá v á  teszi 
a k a m a ra . hogy a mezőgazdasági cselédség és munkásság jobb
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Svájci gazdasszonyák és leányok népviseletben.

&  olcsóbb téli lábbelivel való ellát ásának mozgalmát egész 
Dunántúlra kiterjesszék és abba minden- erre alkalmas szerve­
zetet és tényezőt bekapcsoljanak.

Az olcsó csizmabeszerzési mozgalom iránt úgy Felsődunán- 
lulon. mint Alsódunántulon. úgy az uradalmak, mint a föld­
mi vés lakosság körében a legszélesebb érdeklődés nyilvánul 
meg. A hónapok óta tartó előkészítő munkálatok végre azt 
eredményezték, hogy az alig 20 pengős búzaár mellett 52 pen­
gős áru csizma 22—25 pengős áron lesz beszerezhető a legprí­
mább minőségben. A megtakarítás tehát páronként éppen egy 
tnázsa búza érték körüli összeget tesz ki.

M in d e n ü k  e lé g e tt a  s z e n tp é te rfa i 
g a zd á k n a k .

A nyugatmagyarországi határszélen fekvő Szent- 
péterfa községben borzalmas tűzvész pusztított a múlt 
csütörtökön. A lángok az egyik gazda pajtájából csaptak 
fel, maid az erős szélben hamarosan átterjedtek a szom­
szédos lakóházakra is és alig félóra lepergése alatt nyolc- 
ran lakóház állott lányokban. A tűz olyan hihetetlen gyor­
sasággal terjedt, hogy annak megfékezésére gondolni sem 
lehetett. A környék összes tűzoltósága, a szombathelyi 
tűzoltókkal együtt, lóhalálban érkezett a lángban álló köz­
ségbe, azonban csak több órai megfeszített munka után 
sikerült a tűz további pusztítását megfékezni.

A rettenetes tűzvészben a község egész esztendei be­
takarított termése odaveszett, sőt sok helyen a baromfiak 
és az igás állatok is a tűzvész áldozatául estek. Teklics 
István gazdálkodó öí éves kislánya halálra égett. Egy 
másik gazdának pedig kisfia égett szénné a lángokban. A 
tüzvizsgálóbizotság megállapítása szerint a szerencsétlen­
séget tűzze', játszó gyermekek okozták. Vasvármegye föis- 
páni hivatala azonnal gyűjtést inditott a szerencsétlenül 
já rt gazdák felsegitésére és felterjesztést intézett a kor- 
mán.vhoz, hogy gyorssegélyt utaljanak ki a tűzkárt szen­
vedettek részére. A borzalmas tűzvész alkalmával a ter­
mésen kívül nyolcvan lakóház és negyven gazdasági épület 
égett porrá.

3 3  év óta a  v ilág ot u r a l ó  e r e d e t i  angol

T H E - C H A M P I O N  ÉS R O V A L  
S T A R  K E R É K P Á R O K A T

havi 16 és 20 pengős részletre. Kerékpáralkatrészeket: lánc, pedál, nyergeket 
srh nagybani gyári árban. K ü lső  g um ik  650 P -tő l, belsők 2.10 pengőtől.

LÁ N G  J A K A B  ÉS F IA  k e ré k p á rn a g y k e re s k e d ö k .
BUDAPEST V III., JÓZSEF-KÖRUT 41. SZ.

Árjegyzék 1ŐP0 képpel ingyen A lapítva  1869

A M agyar G azda K önyve.
A magyar mezőgazdasági szakirodalom ecy, még külföldi 

viszonylatban is-elsőrangú, kiválóan értékes és hasznos műn 
kával gyarapodott: a napokban jelent meg Radnóti Istvánnak, 
a Faluszővetség titkárának szerkesztésében a Magyar Gazda 
Könyve című mezőgazdasági évkönyv, mely úgy külső kiállitá 
bán. mint belső tartalomban) jogos büszkesége lehet a ma­
gyar gazdatársadalomnak, melyet szerkesztő, írók és nyomda 
egyaránt méltónak tartottak arra. hogy egy ilyen szakmun­
kánál szokatlanul díszes és színes kiállítású, gazdag tártain:;: 
és sok tekintetben teljesen újszerű és modern gazdasági kön 
vet helyezzenek el asztalára.

A Magyar Gazda Könyve oldalas, gazdagon illusztrist 
anyaga két részből áll. Az első részben agráréletünk vezérli, 
tudósai és szakemberei önálló cikkek keretében a mezőgazda 
síig időszerű problémáival foglalkoznak. E cikkek sorát 
Albrecht kir. herceg igen értékes és széles látókörű /'löszara 
nyitja meg, amely az agrárválság okaival foglalkozik. A könyv 
vezető cikkélten Mayer János földmivelésőgyi miniszter mező 
gazdaságunk időszerű kérdéseiről ír, Sehandl Károly ny. ál­
lamtitkár, az OKH. alelnök-vezérigazgatója közleményének 
címe: ..Hogyan győzhetjük le a mezőgazdasági válságot?4* A 
többi legkiemelkedőbb cikkek: Graborszky Miklós: ,.A gazda­
titkár*4: Székács Elemér: „Nemesített búzák kevert ve­
tése44; Sehandl József: „Jobb minőséget az állati termé­
kekben is!*4; Rácz Lajos: „Javítsuk szikeseinket!“ ; Gr- 
mán-dy János: „Olajosnövények44; Marass Géza: „A ma­
gyar búza típus kialakulása44; llaldes Ágoston: ,.1’tat 
a fiatalságnak!44; Rege. Károly: „Svájc példája44; Hank Oli­
vér: „Gazdálkodás homokon44; 'Borús Ferenc: „A villamos­
ság a mezőgazdaságban44; Kozma Péter: „Jövedelmező burgo 
nyatermelés44; Faber György: „Állásnélküli gazdatisztek prob • 
mája44; azonkívül Szabó Lajos, Kémeth Pál, Wanke Gusztáv. 
Fér Ferenc. Anghy Csaba Geyza, Kreybig Lajos, Schniidt Elek. 
Jeszcnzky Árpád, Varga László, értékes, gazdagon Illusztrál’ 
cikkei alkotják a könyv első részét.

A könyv második részét különálló rovatok alkotják: \ 
„MLntagazdaságok" rovatban Frigyes királyi herceg urada! 
mainak és egy gyulai kisgazdának : Gőg András gazdaságának 
szövegben és képekben való ismertetése mutatja l»e e mintaszerű 
es követésre méltó birtokokat. A ..Mezőgazdaság iskolái44 einiii 
rovat a magyar gazdasági szakiskolák ismertetésének sorozatát 
a magyaróvári gazdasági akadémia történetével, sz rvezetóvr! 
is  tangazdasága tanulságos adatainak közlésével kezdi meg. 
„Földmivelésügyiink vezérkara44 a fö ldui Ívelés ügyi minisztérium 
ügy es személy beosztását hozza. Teljesen újszerű módon dől 
gozzíi fel a könyv a „Mezőgazdaságunk Krónikája44 cimii rovat­
ban az 1928—1929. gazdasági óv mezőgazdasági vonatkozású 
eseményeit. E krónika anyagáról tájékoztatást adhatnak az 
egyes, aktuális, képekkel tarkázott részek cím ei: Kitüntetések 
cs címadományozások, törré-n yck. Vendeletek, intézmények > 
akciók, gyűlések, kongresszusok, kiállítások, tanfolyamok, la 
nnlmányutak. külföldi és nemzetközi mozgalmak. Ez az anya- 
hű tükrét adja a kűzködő magyar mezőgazdaság egy teljes 
évének.

I tolsó rovat „A gazdit ábécéje44, mely igen praktikusan, 
betűrendben sok értékes tudnivalót, iskoláink, kísérlet ügyi in 
tézményeink és agrármozga Imáink rövid pár soros ismertetés*’’ 
adja.

Radnóti István a legelső magyar mezőgazdasági évköny 
szerkesztésével és kiadásával úttörő és igen nagy elismerésre 
méltó munkát végzett. Egy ilyen hutalmas munka kiadásához 
a mai nehéz gazdasági időkben elsősorban áldozatkészség és 
önzetlenség kellett, amit gazda társa dalműnk azzal háláiba; 
meg leginkább, ha a könyv megvételével az évkönyv minden 
évben való rendszeres megjelenését lehetővé teszi. A Magyar 
Gazda Könyveitek egy magyar gazda asztaláról sem szabni’ 
hiányoznia, minden törekvő, haladni vágyó gazdának saját ér­
deke, hogy a Magyar Gazda Köny vét, mint hűséges fegyvertár 
sjít. megbízható taná<*sadóját és kalauzát állandóan magával 
hordozza a földért, a megélhetésért és a jó termésért vívott 
küzdelmes, nehéz és verejtékes harcaiban.

A könyv igen szép és modern nyomdai kiállítása a Pátria- 
nyomda. áldozat készségét és gondos munkáját dicséri. A könyv 
ára 1 pengő: beszerezhető az összes könyvkereskedésekben 
vagy a Magyar Gazda Könyve szerkesztőségében: Budapest, 
IX.. Bakács-utca 8. szám, 111. 17.
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MI hír a politikában?
17 és fél m illió  p en g ő t k ap n ak  a sertés*  

h iz la ló  g a z d á k .
A kormány tagjai Tass József dr. népjóléti és munka­

ügyi miniszter, helyettes miniszterelnök elnöklésével, 
szeptember hó 27-én, pénteken délelőtt minisztertanácsot 
tartottak. A minisztertanács a földmivelésügyi miniszter 
előterjesztésére elhatározta, hogy a hízott állatok export­
jának elősegítésére 17.5 millió pengőt bocsát a mezőgazda­
ság rendelkezésére.

A hitel feltételei a következők: 8 százalékos kamat, 
amelyhez csupán a váltód rlap és a váltóbélyeg költség szá­
mítható hozzá. A hitel hat hónapi lejáratú és három hó­
nappal meghosszabbítható, kilenc hónap letelte után azon­
ban feltétlenül vissza kell fizetni. A száz holdon aluli gaz­
dák részére az Országos Központi Hitelszövetkezet, a száz 
holdon felüli gazdaságok részére pedig a körzeti hitelszövet­
kezetek folyósítják az igényelt hitelösszegeket.

Egy exportálandó hízott marha után 525 pengőt, egy 
exportálandó hízott sertés után pedig 105 pengő hitelt 
lehet igénybe venni. Egyébként 50.000 pengő az a maxi­
mális összeg, amelyet egy gazda igényelhet, abban az eset­
ben azonban, ha ez a hárommillió dollárnyi összeg nem 
merülne ki az akció folyamán, szó lehet ennek az 50.000 
pengős maximális összegnek felemeléséről. Exporthitelt 
olyan kisgazdák is igényelhetnek, akik vagy egymagák 
vállalkoznak arra, hogy legalább 50 sertést hizlalnak, vagy 
pedig ugyanabban a községben többen állanak össze ugyan­
ilyen mennyiségű exportsertés hizlalására. A hizlalást 
legkésőbb két hónapra a kölcsön felvétele után meg kell 
kezdeni. Az egész akció lebonyolítását az állami gazdasági 
felügyelők fogják ellenőrizni.

^ K lsgazdaképvíselők  ér tek ez le te .
Szabó Sándor, az Egységespárt alelnöke, felkereste 

Xlayer János földmivelésügyi minisztert, kivel megálla­
podott, hogy még a parlament megnyitása előtt értekez- 
letr ’ hívják össze a kisgazda-képviselőket, és megvitat­
ják mindazon kérdéseket, melyek a kisgazdaképviselőket 
zidószerint leginkább érdeklik. Az értekezlet október 

hó 15-én lesz.
V asutasok Búd J á n o s  k eresk ed elem ü gy i 

m iniszternél.
A Keresztényszoi inlista Vasutasok Országos Gazda­

ági Egyesülete Róbert Emil vezetésével küldöttségileg 
felkereste Rúd János kereskedelemügyi minisztert és üd­
vözölve őt hivatalbalépése alkalmából, emlékiratot nyúj­
tott át, mely a vasutasok kívánságait tartalmazza.

A miniszter válaszában kijelentette, hogy a legna­
gyobb jóakarattal és érdeklődéssel figyeli a varutastár- 
sadalom minden ügyét. A memorandumban foglalt kérdé­
sekre végleges választ csak akkor tud adni, ha azok pénz­
ügyi hivatkozásait megismeri. Felhívja azonban a vas- 
utasság figyelmét arra, hogy az ország helyzete olyan 
ulyos, hogy a polgárságot újabb terhekkel vagy adók­

kal sújtani nem lehet. Mindazonáltal igyekezetével azon 
van, hogy az országot nehéz gazdasági helyzetéből kive­
zesse és mindent megtesz a vasutasság helyzetének ja ­
vítására, annál is inkább, mert, mint látja, az előter­
jesztett kérések nem túlzottak.

S zeged , C songrád és  Baja k íván sága i.
Szeptember hó 26-án. csütörtökön Klebclsberg Kunó 

gróf kultuszminiszter népes küldöttséget vezetett búd 
János kereskedelemügyi miniszter elé. A küldöttség, 
melynek tagjai között Csongrád vármegye és Szeged 
város csaknem valamennyi előkelősége résztvett, Szeged, 
Csongrád és Baja város együttes kérelmet tolmácsolta a

kereskedelmi miniszter előtt. Klebelsberg Kunó kultusz- 
miniszter üdvözlő szavai után Somogyi Szilveszter dr. 
polgármester mutatott rá  beszédében arra, hogy a tria ­
noni határok miatt Szeged valósággal el van zárva a kül­
világtól és kérte a kereskedelmi minisztert, hogy a ki­
bontakozás útjait segítse elő. Szükséges lenne a szeged-— 
bajai ut. teljes kiépítése, továbbá az algyői Tisza-hid meg­
építése, hogy a mostani kompközlekedést modern közle­
kedéssel válthassák fel. A küldöttség nevében kérte még 
a Szeged— Félegyháza, Csongrád, Szentes és Hódmező­
vásárhely közti körforgalom kiépítését.

Búd János kereskedelmi miniszter nagy megértéssel 
fogadta az előterjesztett kívánságokat és hangoztatta, 
hogy a kéréseket lehetőleg teljesíteni fogja. A körvas­
útól illetőleg már is közölte a küldöttség tagjaival, hogy 
ennek a kérdésnek a megoldása rövidesen megtörténik. 
Az algyői Tisza-hid is felépül, mihelyt a most épülő 
másik hid elkészül, a baja—szegedi ut kiépítésének ügyét 
megvizsgálja és ha lehet, beállítja az útépítési pro­
gramúiba.
K isiparosok a k eresk ed elm i m in iszternél.

Szeptember hó 25-én, szerdán délben Hadik János 
gróf elnök vezetésével az Országos Kézmüvestestület 
száztagú küldöttsége kereste fel Búd János kereskede­
lemügyi minisztert, hogy őt hivatalbalépése alkalmából 
üdvözölje és közölje vele azokat a kívánságokat, melyek 
a kisiparosság helyzetének javítására vonatkoznak. Búd 
János kereskedelmi miniszter megköszönte az üdvözlést, 
majd a kisipari hitel kérdésére té r t á t és hangoztatta, 
hogy bár a mai viszonyok között nem tudunk szabadon 
mozogni pénzügyi tekintetében, mégi3 arra fog törekedni, 
hogy a pénzügyminiszterrel egyetértve, szerves megol­
dást hozzon létre e tekintetben. A közszállitás kérdésére 
vonatkozóan hangoztatta, hogy a közérdek szem előtt 
tartása a legfontosabb, mely azt követeli, hogy a kisipar 
is kivegye a részét a közszállitásokból. A közterhek leszál­
lításával kapcsolatban kijelentette, hogy tudomása szerint 
a pénzügyminiszternek a kisemberek érdekében olyan el­
gondolásai vannak, melyek általános megnyugvást fognak 
kelteni. Beszéde végén hangoztatta, hogy nem akar pro- 
grammot adni, de mint kereskedelmi miniszternek minden 
igyekezete odairányul, hogy ne rideg falak vegyék körül 
a minisztériumot, hanem bejuthasson oda az élet a maga 
egészséges levegőjével és összes panaszaival együtt.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA

Schober rendőrfőnök az uj osztrák kancellár.
Az elmúlt héten kibontakozáshoz ju to tt a súlyos 

osztrák válság. Streeruwitz szövetségi kancellár benyúj­
totta lemondását és utódja Schober rendőrfőnök lett. A 
lapok valamennyien bíznak abban, hogy Schober kancellár­
sága kedvező fordulatot hoz a válságos belpolitikai hely­
zetben. A polgári lapok főleg azt várják, hogy Schober a 
jobboldali kormányzati szempontok hathatós érvényesítése 
mellett erős kezet mutat, főleg a mindkétoldali szélsőség

A  világ legjobb H a rm o n ik á i, 
H ege dű i, C ite rá i, H a rm o n iu m ja i, B e­

szé lőg épe i, C im b a lo m ja i, T ro m b itá i,  
továbbá az összes H ang sze re k  itt a 
gyárban kaphatók. —  Iskola i, dalárdái, 
egyházi Harm oniumok részletre is. — 
Romlott h a n g s z e r e k e  t,művés2iesen 

javít. L e g jo b b  h ú ro k . Árjegyzéket 
f  ingyen k ü ld :

MOGYORÓSSY GYULA B»d»pe»tf Vm.,CR*tőcil-it 71. ■>.
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fékentartásával. A kormány tagjai, a keresztényszocialista 
párt, a gazdaszövetség és a parlamenten kivül álló köz­
életi férfiak sorából kerültek ki.

Az uj kormány már bemutatkozott a nemzetgyűlésen. 
Schober kancellár beszédében erőteljesen hangsúlyozta, 
hogy a végső szükség szólította a kormány élére és hogy 
a kormány hatalmi eszközei minden tekintetben elegendők 
az állami rend erőszakos felforgatására irányuló kísérle­
tek megakadályozására. A Heimwehr mozgalommal kap­
csolatban kijelentette, hogy a kormány keresi és megta­
lálja a módokat a Heimwehr igazságos követeléseinek tör­
vényes utón való teljesítésére. A szövetségi kancellár ez­
után vázolta az alkotmányreformnak tervezetét. Az uj 
kormány ellenzéke a szociáldemokratapárt.

Schandl Károly dr. előadása Berlinben.
Az Interparlamentáris Kereskedelmi Értekezlet mező- 

gazdasági bizottságában a mezőgazdaság elnéptelenedésé­
nek kérdését vitatták meg az elmúlt héten Berlinben. A 
konferencián Magyarországot Schandl Károly' dr. nyugal­
mazott államtitkár, az Országos Központi Hitelszövetkezet 
alelnök-vezérigazgatója képviselte. Előadásában hangsú­
lyozta, hogy a mezőgazdaságban tapasztalható elnéptele­
nedés és Középeurópa általános agrárválsága között szer­
ves összefüggés van. Ez a válság a mezőgazdaság részére 
rendelkezésre bocsátott hitelösszegek csekélységére vezet­
hető vissza. A kormányok kötelesek volnának a belföldi 
hitelszükséglet kielégítése céljából megfelelő tőkét rendel­
kezésre bocsátani. Végül azt ajánlotta, hogy az állam a 
háború előtti és utáni adók közötti különbözetet saját jö­
vedelmeiből pótolja és a mezőgazdaságnak engedje el.

Csehország uj választások előtt áll.
Vdrzal cseh miniszterelnök beterjesztette a nemzet­

gyűlés feloszlatásáról szóló javaslatát. Masaryk elnök el­
fogadta a miniszterelnök előteriesztését és aláírta a nem­
zetgyűlés két házának feloszlatásáról szóló határozatot. Az 
uj választások dátumáról a határozat még nem intézkedik.

MacDonald elutazott Amerikába.
MacDonald, angol miniszterelnök az elmúlt héten 

utazott el Amerikába. A londoni Waterlooi pályaudvar in­
dulási oldalának egyik perronja előtt hatalmas néptömeg 
tolongott, midőn Ramsay MacDonald barátai és családja 
kíséretében kiszállt autójából és egyenesen a southamp- 
toni express-vonatnak számára fenntartott szalonkocsijá­
hoz ment, amely előtt diszruhás rendőrök és a Cunard-tár- 
saság aranyzsinóros alkalmazottjai álltak. A perronon 
Dawes tábornok, továbbá a londoni diplomáciai testület 
számos képviselője, valamint az angol kabinet több tagja 
és a külügyminisztérium képviselői búcsúztak a miniszter- 
elnöktől. A perron rácsain túl a közönség, nagyobb részt 
munkások és kispolgárok, szakadatlanul éltette a „jó öreg 
Mac“-ot, aki ismételten megjelent a vagon ablakánál. A 
taxisoffőrök jármüveik tetejére állva vették ki részüket az 
általános lelkesedésből. A vonat bengáli fényben és a film­
gépek pergőtüzében gördült ki a pályaudvarról.

Uj polgárháború tört ki Kínában.
A távoli Keleten még mindig fenyegető háborús bo­

nyodalmakat csak fokozza az a véres kínai polgárháború, 
amelyről az elmúlt héten érkeztek az első jelentések és 
amely az oroszokkal viszálykodó mennyei birodalom amúgy 
is forrongó belsejében is egymás ellen fordította a kínai 
hadsereg egyes részeit. Tokiói hírek szerint a Csang Fát 
Kvai tábornok vezérlete alatt álló kínai felkelő csapatok 
máris jelentős sikereket értek el és egy részük már köz­
vetlenül Nankinggal, az ez időszerinti fővárossal szemben 
áll. amelyet újabb siker esetén könnyen hatalmukba ke­
ríthetnek. A lázadók elsülyesztettek egy hajót, amely kor­
mánycsapatokat szállított. A lázadó hadvezér a kormány­
zósághoz körtáviratot intézett, amelyben hazaárulással és 
a legsúlyosabb visszaélésekkel vádolja a nankingi kor­
mány fejét, Csang-Kai-Sek tábornokot.

M E Z Ő G A Z D A SÁ G
RÓVATV EZETÓ : SCHANDL JÓ ZSEF D R.

Z ö ld tr á g y á k  é s  m ű tr á g y á k  h a t á s a  
h o m o k o n .

A múlt év őszén és a folyó év tavaszán végre eljutot­
tunk oda, hogy alföldi óriási területű homoktalajainkon 
számos gazda állított be zöldtrágyázási kísérleteket. Öröm­
mel értesültünk sok ilyen kísérletező gazdától, hogy a zöld- 
trágyanövények, azok t. i., amelyek helyesen, műtrágyával 
együtt lettek vetve, óriási terméseket mutatnak a folyó 
évben s igy nem szenved kétséget, hogy rövid idő múlva 
a zöldtrágyázás hovatovább általánosabbá lesz s ezáltal a 
homoktalajok termőképessége évről-évre fokozódni fog.

Igaz ugyan, hogy a homoktalajokon a folyó évben elég 
jó rozsterméseket látunk, de még mindig távolról sem olya­
nokat, mint aminőket látni szeretnénk s mint aminőket he­
lyes kezeléssel és trágyázással könnyen el lehetne érni. Jól 
kezelt nagybirtokokon, szuperfoszfátozott talajokon nem 
ritkán 12—16 métermázsás rozstermést is aratnak kát. 
holdanként, ellenben a kisgazdák rozsvetése többnyire nem 
ad többet 5—6 métermázsánál. Ennek pedig semmiként se 
kellene igy lenni, mert ha a homoktalaj csak egy kissé is 
meg van kötve, akkor kát. holdanként 150 kg. szuperfosz­
fát és 60—70 kg. mésznitrogén, esetleg ugyanannyi 40 szá­
zalékos kálisó alkalmazásával a termést könnyen meg lehet 
kétszerezni s az ilyen módon felfokozott nagyobb termés a 
homokot évről-évre kötöttebbé teszi a dusabban fejlődő 
gyökérzet elkorhadása által. Ilyen helyeken tehát nem ok­
vetlenül szükséges zöldtrágyázást alkalmazni, mert a jel­
zett műtrágyázás is lényegesen nagyobb terméseket ered­
ményez s a talajaink kötöttségét is fokozza.

Annál nélkülözhetetlenebb azonban a zöldtrágyázás 
olyan homokon, amelyet a szél megmozgat. Az ilyen tala­
jon zöldtrágyázás nélkül eredményt nem is lehet elérni. Az 
ilyen homokon van helye tehát ősszel szöszösbükkönyt, 
avagy tavasszal homoki borsót vetni. Az előbb említett nö­
vény a nagy hidegeknek is s a fagynak is kitünően ál! el­
lent. Vetésével egyidejűleg azonban az ilyen talajokat is 
el kell látni kát. holdanként 150 kg. szuperfoszfáttal s eset­
leg 50—60 kg. 40 százalékos kálisóval is. Nitrogéntrágyá- 
zást ezek kevésbé igényelnek, mert maguk is nitrogéngyüj- 
tők lévén, nitrogénszükségletüket a levegőből fedezik. Ösz- 
szel vetett szöszösbükkönyt vagy egyéb zöldtrágya növényt 
június elején kell alászántani, miáltal nemcsak a levegőből 
lekötött nitrogént juttatjuk a talajba, de nagyon sok hu­
muszt is, amely a homok megkötését lényegesen elősegíti.

Ezekkel az egyszerű, nem is költséges eszközökkel és 
eljárásokkal rövidesen, néhány év alatt, teljesen megköt­
hetjük a most még mozgatható homokot, termőképességét 
pedig oda fokozhatjuk a kötött homokok termőképessége 
mellé s ezáltal talajaink értékét is megtöbbszörözhetjük.

Ne mulasszák el a homokon gazdálkodók a folyó évben 
ez eljárások egyikét megkezdeni, mert a gyengén termő ho­
mokok nem adnak annyi jövedelmet, amennyit a gaz­
dák múlhatatlanul szükségeinek s az olyan gazda, aki a jö­
vőben se tud nagyobb terméseket s nagyobb hasznot pro­
dukálni gazdaságában, mint amennyit produkált eddig, an­
nak előbb-utóbb okvetlenül el kell merülnie.

A g y ü m ö lc s  e lta r tá s a .
Irta : Horn János.

A téli gyümölcsöt akkor érdemes későbbi eladás cél- 
já ia  elraktározni, ha a tél folyamán elérhető ár az októberi 
gyümölcs áránál egyharmaddal több. A kényesebb fajtájú, 
magasabb áron eladható gyümölcsöt külön erre a célra épí­
tett eltartó házakban, kamarákban vagv pincékben, a kö­
zönségesebbeket földbe ásott s szalmával’ kibélelt, fagymen­



1929. október 6. V A S Á R N A P

tes vermekben tarthatjuk  el. Az eltartó hely hőmérséklete 
2 a fok Celsius legyen. Jobb, ha a hőmérséklet nem in­
gadozó. Fagy a helyiségbe ne hatolhasson, de +  8 C. fok­
aid magasabb hőmérséklet még rövidebb ideig se legyen 
az eltartó helyen, mert utóbbi esetben az érés hamarább 
, !i be s a nagymérvű párolgás miatt a gyümölcsök ránco­
sak vagy legalább is könnyebbek lesznek. Az eltartó helyi- 

‘gnek szagtalannak, jó! szellőztethetőnek kell lennie s pá- 
:ateltsége 70 százalék körül legyen. Célszerű a helyiséget 
, gyümölcs elhelyezése előtt alaposan kikénezni s ezután 

százalékos bordói lével a falakat csurgósan permetezni.
A gyümölcsöt elrakás előtt néhány napig levegőn, de 
. rnyékos helyen szikkasztjuk, majd alaposan megválogatva 
./y rétegben, szalmára vagy fagyapotra téve a helyiségben 

elhelyezzük. Megtörölni vagy megmosni a gyümölcsöket 
t mmi esetre sem szabad. Az eltevésre szánt gyümölcsöt 

: rmészetesen mindig kézzel kel! szedni, annak ütődöttnek, 
továbbá kukacosnak, rothadtnak lenni nem szabad.

A földbe sülyesztett kamra vagy más helyiség jobb, 
mint a föld színére épített, mert az előbbi a hőmérsékleti 
változásoknak nincs úgy kitéve s igy inkább megtartja az 
egyforma hűvösséget. A helyiséget jó dupla ajtóval és 
dupla ablakokkal ellátni. Jobb, ha a helyiség sötét. Szagos 
anyagra, pl. szénára a gyümölcsöt nem szabad tenni, mert 
az minden idegen illatot gyorsan magába vesz. Célszerű az 
< !helyezett gyümölcsöt papirossal (ujságpapirossal) leta­
karni. Az elhelyezett gyümölcs mind külön-külön álljon, 
egymást ne érje. így a rothadást okozó penészgomba nem 
terjedhet egyikről a másikra. Helyszűke esetén egymásra 
két réteget rakhatunk. Az eltett gyümölcs télen hetenként 
legalább egyszer átnézendő s ekkor az érni kezdő avagy

foltossá lett, romlani kezdő gyümölcsöt azonnal ki kell 
szedni. Ez utóbbiakat azonban sohasem szabad pl. az áll­
vány alá dobni, hanem mindig ki kell vinni. Az érni kezdő 
gyümölcsöt élénkebb színe, illata, fényesebb volta jól mu­
tatja. Az érettség megállapítása m iatt a gyümölcsöket vé­
gig tapogatni, nyomkodni nem szabad, mert ezáltal a gyü­
mölcsök foltosak lesznek, sokszor pedig a nyomás helyén 
rothadni kezdenek. A gyümölcs ráncosodását a tulmeleg 
helyiség mellett még a kelleténél korábban való leszedés is 
okozhatja.

E cetes uborka k é sz íté se .
Igen Ízletes uborkákat tehetünk el télire — ecettel. Az 

uborkákat jól meg kell tisztítani, lehetőleg gyökérkefével 
’ vízzel lekefélni. A megtisztított uborkát üvegbe és ala­

posan megtisztított hordókba rakjuk. Előzőleg az üveg 
agy hordó aljára fűszereket (kapor, tárkony, torma, mus­

tármag, babérlevél stb.) rakunk. Az üvegbe, illetőleg hor­
dóba való berakás után rájuk töltjük az ecetet. Megfelelő 
lesz a fűszeresnél kapható ételecet, vagy 10 százalékos

esszenc, vagy mint mondani szokás, 10 hidrátos ecet. Eb­
ből 10 literhez 8 -1 0  liter vizet adunk. Ha borecetünk van 
és az jó erős, azt viz nélkül is hozzáadhatjuk. Mielőtt azon­
ban az ecetet rátöitjük az uborkára, célszerű azt felfor­
ralni. .4 forralás sohasem történhetik réz, vagy vas, vagy 
más f< inedényben. Az ecet a fémedényeket megmarja és 
az ilyen ecet mérgező. Legjobb teljesen ép, tehát le nem 
töredezett, zománcos edényben felforralni. Felforralás 
után ráöntjük az ecetet az uborkára. Az uborkákat ezt kö- 
vetőleg le kel! fával szorítani az ecet alá. Az uborkák rövid 
idő után már ehetők és hűvös helyen igen sokáig elállanak. 
Ha az ecet megzavarosodna, akkor öntsük le az uborkáról, 
szűrjük meg és forraljuk fel ú jra és csak ezután öntsük 
vissza az uborkára. Ha esetleg zavarosodása mellett erősen 
csökkenne savanyúsága, akkor uj ecettel kell pótolni.

Szokásos még a kovászos uborkát is a megsavanvoso- 
dása után átrakni ecetbe. Az ilyen uborkák sokáig elálla­
nak és igen kellemes, enyhén savanyu izüek. (T.)

A p r ó  j ó  t a n á c s o l t .

\  nyers fogyasztásra szánt gyümölcsöt o k v e tlen ü l kézzel, 
lé trá ró l vagy á llv á n y o k ró l kell leszedn i. F o n to s  sz a b á ly  a z  is, 
hogy ne oly n a p sz a k b an  sz e d jü k  a  gyüm ölcsö t, m ik o r ez fe l van 
m elegedve vagy ny irkos. A sze d é st úgy  e szk ö zö ljü k , hogy n e  a  
gyüm ölcs szá ra  tö r jö n  le, h an em  s z á ra  v á ljo n  e l az  ő t  ta r tó  
á g acsk áró l. A rö v id sz á ru  a lm á t, a  b a ra c k o t s tb . a  g yüm ölcs  
óvatos, fe lfe lé  irá n y u ló  csavarása u tján  v á la s z tju k  le  fá já ró l ,  
m ig a  hosszuszá ru  gyüm ölcsöknél a  gyüm ölcs s z á r á t  is m eg kell 
fognunk, hogy e zá lta l a n n a k  e ltű ré s é t  m egelőzzük.

L ó telük  i r t á s á r a  á ssu n k  ősszel k e rtü n k b e n  c sa lo g a tó  á rk o k a t 
és tö ltsü k  meg azo k a t f r is s  ló trá g y á v a l. A m eleget kedvelő  ló- 
te tii m a jd  té lv iz  ide jén  ide fog  húzódni. Az ilym ódon ö ssz e csa ­
loga to tt fé rg e k e t ta v a ss z a l, a z  á rk o k  k ih á n y á s a  a lk a lm á v a l 
könnyű sze rre l e lp u sz títh a tju k .

Szőlőnek őszi szcnkénegezését legalább két h é tte l a  befe­
dés e lő tt kel, végezni.

H a  a  b u rg o n y á t k u p a co k b a n  a k a r ju k  e l ta r ta n i  a  té lre , 
a k k o r fed jük  le lő —20 cm . v a s ta g  s z á ra z  s z a lm a ta k a ró v a l ,  
e r re  h á n y ju n k  u g y a n o ly a n  v a s ta g  fö ld ré teg e t, m a jd  ú jb ó l s z a l­
mát s kívü lrő l 20—30 cm. v a s ta g  fö ld ré teg e t. L egjobb, h a  a  k u ­
pacok hő m érsék lete  té len  c sak  3 és 7 fok  közt ingadozik . F a g y - 
tM>ni a latt m egfagy. 7 fo k o n ' fe lü l ro th a d  a  b u rgonya . S é rü lt é s  
ro th a d t gum ók ne m a ra d ja n a k  az  e lta r ta n d ó k  közt, m e rt ezek  
a z  egészségeseket is tö n k re tesz ik .

A búzát o k tó b e r közepéig  ip a rk o d ju n k  e lv e tn i, m e rt a no- 
vom beri vetés u tá n  m á r  nem  szo k o tt bő  a r a t á s  jö n n i. A so rok  
táv o lság a  12 c en tim é te r legyen. A m ag o t s z á ra z  időben m é­
ly e id re . nedves id ő já rá s k o r  se k é ly e b b re  te g y ü k  a fö ldbe. K a- 
ta s z tr á l is  h o ld a n k in t a  ve tő m ag m en n y iség  80 é s  120 kg. közt 
ingadozhat. K evesebbet v e tünk , ha ta la ju n k  kellő  e rőben  van. 
h a  id e jek o rán  s ik e rü lt e lv e tn i é s  a z  id ő já rá s  rem én y t n y ú jt az  
e rő s b o k ro so d á sra , e llenkező  e se te k b e n  többet.

Minden haladó gazda TILLANTIN-nal csáváz!

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE II MEZŐGAZDASÁGI ÉS IPARI VEGYSZEREK KERESKEDELMI R.-T.
BUDAPEST. V.. ALKOTMANIUTCA 29. , ,  BUDAPEST. X.. HÖLGY-UTCA 14.



10 V Á S Á R N A P 1929. október ('.

A téli gyümölcsöt a k k o r előnyös té lre  e lra k n i, h a  rem él­
h e tjü k . hogy később 20— 30 százalékka l nagyobb á r a t  é rü n k  el.

1 an n a k  o lyan  gyüniölcsnem ek, am elyek dugványozás u t ­
án  sza p o ríth a to k  el a  legcélszerűbben. Ilyenek pl. ti rib iszke, 

köszm éte (e g re s ) , füge . b irs  vagy m álna. P u g v án y  g y a n án t 
m indig egyéves, te ljesen  k ié re tt, te h á t m egfásoüo tt vesszőket 
haszná lunk . E zeket lő —20 cen tim éter hosszúságú  d a ra b o k ra  
te lv a g d a lju k  s  igy d u g g a tju k  Ite a földbe. K özvetlen az  eldug- 
g a tá s  e lő tt az egyes dugványok alsó. v a s ta g a b b  végén a m e t­

szési la p o t m eg ú jítju k , úgy azonban , hogy az  közvetlen  a lóg 
a lsó  rügy  m elle tt legyen. N y irkosabb  je llegű , k ö tö tt ta la j le  
tavasszal'. lazább , rendes n .v irkosságu ta la jb a n  pétiig  a k á r  ... 
szel is dugványozhatunk . H a ősszel dugványozttnk , a k k o r i 
vé lhu llás  u tán . h a  ta v a ssz a l tö rtén ik  a du g v án y o zás , akié 
fagym en tes  té le lő tti napokon szélijük  meg a  dugványokat 
e z e k e t  fe lh a sz n á lá su k ig  á rnyékos, m élyen. sza b a d fö ld b e  , .
fiitetlen helyiségben, például nyirkosabb pincében. verembe 
homokba vermelve ta r tju k  el.

Asz O r s z á g o s  M e s ö g a x d a s á g i  K a m a r a  a  
m o g s s o r i íá s o l í  a z o n n a l i  m e ^ s z i i n í e í é s é í

k iv á n f a  é s  f e l v e í i  a z  a d ó g a b o n a  g o n d o la tá t .
Ismertettük azt az értekezletet, amelyet az Országos 

Mezőgazdasági Kamara a terményértékesitéssel kapcsola­
tos kérdések megvitatása céljából rendezett. Az ankét 
alapján az Országos Mezőgazdasági Kamara nevében 
Hoyos Miksa gróf elnök terjedelmes emlékiratot nyújtott 
át Mayer János földmivelési miniszternek.

Az emlékirat bevezető része kiemeli, hogy a gabona­
piac mai egészségtelen helyzetét a nemzetközi piac külön­
leges alakulásán kívül kétségtelenül a pénzintézetek hitel­
keretének lefaragása idézte elő, amelynek folytán kényte­
lenek voltak rövidlejáratu kihelyezéseket a gazdáktól visz- 
szavonni. Ez a hitelmegszoritás, mely éppen a gabona­
kampány elejére esett, az uj búza kínálatát óriási mérték­
ben fokozta. Ez a mesterségesen okozott hitelválság az oka 
annak, hogy a termelők buzakinálata végeiadásszerü mé- 
íetet ölt s nincs módjában a gazdának sem a kedvezőbb 
áralakulást kivárni, sem észszerű beosztással értékesíteni 
a termést. Mivel a hitelkérdés a válság egyik forgópontja, 
a hitelkérdés rendezése szükséges.

Javasolja tehát az előterjesztés, hogy a Nemzeti 
Bankkal való tárgyalás utján állapítsa meg a kormány, 
mily en módon lehetne a hitelszoritásolcat azonnal megszün­
tetni, a gazdahiteleket megkönnyíteni, s ezzel kapcsolatban 
a vidéki pénzintézetek rendkívüli hitelének visszavonását 
felfüggeszteni. A kormány a gazdáknak még meglevő 
gaoona és tengeri készleteire, az Országos Központi Hitel­
szövetkezet, a körzeti hitelszövetkezetek és a Futura utján 
adjon nagyobb összegű kedvezményes átmeneti hitelt 
Amennyiben pedig a hitelek egyébként nem volnának ren­
delkezésre bocsáthatók, tegye megfontolás tárgyává a kor­
mány, hogy nem volnának-e másirányu, kevésbé sürgős 
állami akciók és kiadások a helyzetre való tekintettel idő­
legesen felfuggesztendök? Foglalkozni kell azzal is, hogv 
a -eszültség enyhítéséig a gazdákra háruló kamatteher 
egyreszét vállalja az állam magára.
.. *5. novemberi/ d ó  és haszonbérnegyed ismét súlyos
fizetési kötelezettségeket ró a gazdákra és igv forgótőke 
hianya ismét a még meglévő gabona és tengerikészletek 
elpocsekolasahoz fog vezetni. Felveti tehát az előterjesz- 
tes azt a gondolatot, hogy nem volna-e megoldható az adó­
gabona gondolata? Ez azt jelentené, hogy az állam az ese­
dékes adok fejeben megfelelő áron átvenné a gazdáktól a 
gabonát, s gondoskodna annak olyan módon való értékesi- 
eserol, hogy az a belföldi piacot ne nyomja. Amennyiben 

az adogabona kérdésé adminisztratív szempontból ' nem 
volna megvalósítható, alakítandó egy intervenciós szin- 
ail.a us, mely nagyobb gabonamennyiségek átvételére 
vo.na hivatva akkor, ha illetékes tényezők meghallgatása 
után megállapítható, hogy a kínálat ismét rendkívüli mc- 
reteket oltott.

Javasolja a memorandum, hogy rendszeritsenek a 
buzara rozsra, lisztre, árpára, zabra és tengerire olvan 
behozatali jegyet, amelyeket elsősorban a mezőgazdaság 
szempontjából figyelembe jövő és a termelési költségeket 
emelő egyes ipán és pénzügyi vámok fizetésénél lehessen

felhasználni. A kivitel könnyítésére rendkívül hajózási c.- 
vasuti tarifális kedvezmények engedélyezéséttartja szük­
ségesnek, még azon az áron is. hogy a MÁV pénzügyi 
egyensúlyát esetleg veszélyeztető jövedelemcsökkenést az 
államkincstár pótolja. Hangsúlyozza a memorandum, hogy 
bármily mélyreható intézkedéseket tartalmaznak is a ja ­
vaslatok, a mai helyzet megköveteli, hogy a kormányzat 
ne riadjon vissza a legerélycsebb és leghathatósabb lépi 
sektöl sem, mivel a mezőgazdaság és vele az állam gazda­
sági egyensúlya sorsdöntő óráit éli.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAP1G 

g a z d a t Ar s a d a l m i h ír e k
líérlönagygyűlés Székesfehérvárott.

N agyszabású  b é rlő n a g y g jü lé s  volt v a sá rn a p , szepteinbi-r 
hó 22-én, Szókén fehérváron. A gyűlésen  a  fök lm ivelési m in isz­
té riu m o t Molnár Im re  g azdaság i fő felügyelő  k ép v ise lte , meg 
b íz o tta t kü ld tek  to v áb b á  a k a m a rá k , a z  O M G E, a  g a zd a íisz /i 
és  gazdakörök , v a la m in t a vidéki g azd aság i e g yesü le tek . A 
gyűlésen a fe jérn iegyei bé rlőkö rze t e lnökéü l e g y h an g ú  lelke 
sedéssel fe lsőeőri P á lt,  a le lnökké  Mailáth L ászló t, üg\
vezetőjévé Schultei.sz G yu lá t v á la sz to ttá k  m eg. E'szcnyi .lenó 
a M agyar P öldbérlők  Szövetségének központi e lnöksége  névé 
ben vázo lta  a  bérlők  m ai sú ly o s  he lyzeté t, am i g y o rs  intéz 
kedést követel a  korm ánytó l. A  ga zd a h ite l m eg o ld a tla n , re n d ­
sze res  bérlö liitel pedig n in c s ’. E lo d á z iia ta tla n n a k  t a r t j a  külón 
bérlői hitdszerv feliUlilását. F elsőéért \a g y  l 'á l  fe lső h áz i tag 
rá m u ta to t t  a r ra ,  hogy az  á llam  azonnali köz ladéjtésére  volna 
szükség, m ert az a g rá rv á lsá g  a h ite lé le t ós az  é r té k e s íté s  cl 
fajulása folytán elviselhetetlen móretet öltött. Rédly  Gyula dr. 
a bérlők  es gazdák  összefogásának  fo n to sság á t h a n g o z ta tta . 
Ilolilschcr K ároly  azok ra  a burkolt te rh e k re  m u ta tó i t  rá , unté 
Ivókét az á llam  a  m egyékre és községekre h á r í t .  Ilaly K álm án 
a g a zd a tisz tek  és liérliik közös é rd ek éré i szé li, t l c i .u  M iksa 
a székesfehérvári K ereskedelm i C sarnok  e ln ö k e  a  kereskedelem  
együttérzését tolmácsolta a gazdák előtt. Bessenyei/ Zénó dr. 
országgyűlési képviselő k ifo jte lto . m ilyen  fo n to s  a b a jo k a t a 
korm ány  tu d o m ására  hozni. Szávozd J tie liá n l r á m u ta to t t  a r ra .  
hogy a Ilitől m egvonásával e g y sze rre  b é n íto ttá k  m eg  a gazdit 
k a r és kereskedőket. Kovács G yula k ü ld ö ttsé g e t s ü rg e te t t ,  am ely 
ejdezetleiitil tá rn á  fel a ko rm ány  e lő tt a m ai m ezőgazdaság i 

helyzetet, Klek F e ren c  a r r a  m u ta to tt rá . hogy F e jé rm e g y e  
gazdasági he lyzete  az utóbbi években v is sz a fe jlő d ö tt. A fu v a r 
ih ja k  re fo n n já t  ta r ta n á  fo n tosnak  az é r té k e s íté s  érdekélten . A 
g y ű lé s  végül h a tá ro z a ti ja v a s la to t fogado tt el. am e ly  az állam

lántoyatásával a bérlőhitcl inlézménacs kiépítéséi síi, 
■mh K .ia n ia  továbbá a  bérlök- arányos I. epri,éltetését az „lyi 
ti In I, n lo kn . ii/n ziintán bán.

Tenyészállatkiállitások Nógrád és Ilo n t vármegyékben.
Nográd és Hont várm egyék G azd aság i E g y e sü le te  l ’iiwios 

II I.o O". '  llalassayyarmaton leg u tó b b  d íja z á s s a l
e i.o to tt lonyeszsza rvasina rha  és te n y á sz lé  k iá l l í tá s t  ren- 

'l'-tv k iá llítá so n  első  d ija t  n y e rt Medgyes
zé ' ' f " , '? " "  : * IMK Ferenc (Vámosra ikola)

- / .  ti.. A to l,Im iv é ,„ ü g y i m in isz te r ok leve lét k a p ta  Szunyó,,h 
János (V am osm tki.la), Yerbákn János (VámosmJkola) és Váci.
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\  kondorostanyai műkedvelők a „Túl a nagy Krivánon“ 
szerepeiben.

A k iliinő  gárda ta g ja i  a  k ö v e tk e ző k : Szíikálas G y árfás, Ba- 
iil\a  Ján o s , T ím á r  E tu s ,  O rlie s  Já n o s , B cneze László. F a rk a s  

ie ru s. K iszely  M iklós, K isze ly  A n d rá s, B alázs E szti, O rlies Já- 
iiosnó, K ovács Jo ae h in i, O rlie s  Rózsi, T in iá r  K risz tin a . Vélia

L ajos. A g á rd a  le lkes re n d e ző je : O rlie s  János .
(Orlies János fényképész felvétele.)

József (Ip o ly tö lg y e s) . A d ió s jen ő i s z a rv a s m a rh a d ija z á so n  első 
d ija t n y e rt Fzcibert M árto n  (N agyoroszi) tehene, idős F/r <///«.•< 
Gergely (D ió s je n ő ) üszője , Fzcihevt M árton  (N agyoroszi) 
i szője. M ásodik  d i j a t  n y e rt Krémev M iklós (N agyoroszi) b i­

kája. A b ik á k  e lső  d ijá t, nem  a d tá k  ki. A földniivelésiigyi m i­
n isztérium  o k le v e lé t k a p tá k :  Hugyecz A ndrás  (N ó g rá d ). Szó­

id L ajos  (D ió s je n ő ) és Juhász G ergely  (D ió sjen ő ). A b a ­
la ssa g y arm a ti k iá ll í tá s o n  e lső  d i ja t  n y e r t : Oravelz Bál ('Perón)
«"»; éves k a n c á ja , Palik M ihály  (T e ré n )  k a n cá ja , Hever A n d rás  
í I lo renesény ) k a n c a c s ik ó ja . Berta M ihály  (L u d án y ) ka nemesi- 
ója. A k is g a z d á k  fo g a tszé p ség v e rse n y é t özvegy Yfák Lászlóné,

a fogat g y o rsa sá g i verseny t Pénzes István nyerte.

Érdekes javas la tok  Csongrád vármegye közgyűlésén.

<’so n g rád  v á rm e g y e  tö rv é n y h a tó ság i b iz o ttsá g a  a z  e lm ú lt 
héten ta r to t t a  k ö zg y ű lésé t Farka* B éla d r. fő ispán  elnöklésé- 
v-1. A fő isp án  kegyelete®  sza v a k k a l b ú c sú z ta tta  el a n a p okban  
• Hunyt Madorassy G á b o r o rszággyű lés i képviselő t. Bobay An- 
i »r tis z te le tb e li v á rm egyei fő jegyző a kereskedelem ügyi m inisz- 
• r és az a lis p á n  ú té p íté s i p ro g ra m m já t ism e rte tte , m a jd  Szeder 

Ferenc J á n o s  d r. o rszág g y ű lés i képv ise lő  ja v a s la tá ra  a közgyh
< i< gyzökönyvi köszönetét mondott Iliid János kereskedclem- 
'ii/i miniszternek és Csergő Károly dr. alispánnak érdemeikért. 

í 'inán  Vecsery S á n d o r várm egyei főügyész in d ítv á n y á ra  a tör-
•nyhatősági b iz o tts á g  k im o n d o tta , hogy a szen tesi g a z d a tá rsa -
.lom fe l i r a t ta l  fo rd u l az  ig azság ü g y m in isz te rh ez . a kereskede-
•tniigyi m in isz te rh ez  és az  ö sszko rm ányhoz , am elyben kéri. hogy 

' jövőben megfelelő törvényes intézkedésekkel akadályozzák 
mey, hogy a termelők gabonáikat ga-bona kereskedéssel foglalkozó 
éyek magtárába eladás nélkül beraktározhassák. Az in d ítv án y  

■ ízt kéri. hogy a z  ilyen ü g y le te t a jövőben ne ré szes ítsék  b író i 
ódelem lien, to v áb b á , m in d já k  ki, hogy tiki ilyen ügyletet köt,

' iháyást követ el. A g ab o n ak e re sk ed ő k re  nézve azt a megszigo- 
iiá s t k é r te  a ja v a sla t, hogy azok üzleti tevékenységét a jövőben 

hatásági engedélyhez kössék.

A hadikölcsönök tulajdonosai kamatszolgáltatást
kérnek. A hadikölcsöntulajdonosok egy csoportja az el- 
’nult héten Budapesten gyűlést tartott. Megállapították, 
hogy a törvényben biztosított segítségért 23.846-an folya­
modtak eddig s ezek körülbelül 420 millió aranykoronáról 
szóló címletet helyeztek letétbe. Ezeknek a kötvényeknek
* i kamatszolgálata 25 millió pengő volna. Ha a segélye­

zés föltételeit ugv módosítanák, hogy a jövedelmi érték­
határ a jelenlegi 1500 pengő helyett 3000 pengő lenne és 
az 5000 pengőn aluli címleteket is bevonnák a segitő- 
akcióba, akkor a kamatszolgáltatús terhe 40 millió pen­
gőre szaporodnék. Ennek a vállalása három százalékkal

növelné csak a költségvetés kereteit s igy gyakorlatilag 
megoldható. Az értekezlet tehát a kölcsönkötvények ka­
matszolgáltat ásónak fölvétele mellett foglalt állást és úgy 
határozott, hogy ezzel a kérésével a kormányhoz fordul.

J á r á s i  jegyzőgyülés Budajenön. A b ia i j á r á s i  jegyző- 
• L.y»*süh‘t szep tem ber 26-án ta r to t t a  szokásos évi g y ű lésé t Buda­
iévá községben, am elyen  a j á r á s  jegyzői k a ra  és in te llig e n c iá ja  
te lje s  szám ban  vett részt. A g yű lésen  m eg je len tek  F. Szabó 
Géza o rszággyűlési képviselő . \Balogh G y u la , a  F a lu szö v e tsé g  
igazgató ja , d r. Sehnltz G áb o r tb . fő szo lgab író . Léinek K áro ly  
várm egy i g azdaság i fe lügyelő , Osváth J e n ő  já r á s i  tisz tio rv o s . 
A uyiilési Farnady D ezső, a Jeg y z ő e g y esü le t elnöke, Z sám bék 
község fő jegyző je  n y ito tta  m eg s  e ln ö k i je le n tésé b en  k ü lö n ö ­
sen a P estkö rnyék i községek g a zd a  la k o ssá g á n a k  je len leg i sze­
génységével és n y o m o rú ság áv a l fo g la lk o zo tt. A je le n té s  ré sz ­
letesen k ife jti,  mi volna szükséges  ah h o z , hogy a j á r á s  m unkás- 
ős gazdaközönsége a m ai nehéz  he lyzetitő l m iné l h a m a rá b b  ki- 
láboljon. K ülönös je le n tő sé g e  van  e  te k in te tlte n  a  háziipari 
munkának és a gyümölcs, virág és zöldség szakszerű termesz­
tésének. A je le n té s  ezu tán  ja v a s la to t  tesz, hogy a  gyüm ölcs- és 
zö ldség term elés szak sze rű  e l s a já t í tá s á r a  m inden  községben sze 
gényebb gazdaifjak képezi essenek ki, akik otthon kenyérkere­
set céljából a gazdák elhanyagolt szőlőit, és a község közt erű­
iét eit gyümölcsfákkal f  ásítanák be és megindítanák a szakszerű 
gyümölcs és zöldségtermelést. amelynek hivatása lenne olcsó 
és jó termékekkel ellátni a, közelfekvő főváros piacait. Az e l­
nöki je len tésh ez  Szabó G éza o rsz ág g y ű lé s i k épv ise lő  szó lt 
hozzá, ak i különösen kiemelte a jegyzői képesítés emelésének 
fontosságált, a községi háztartások sürgős rendezését, m a jd  a 
í örvény ha tó ság i b iz o ttság i ta g v á la s z tá s h o z  a  fa lv a k  népének  
egységét és ö s sz e ta r tá sá t h a n g sú ly o z ta . E z u tá n  Balogh Gyula, 
a F a luszövetség  ig a z g a tó ja , ta r to t t  n agy  te tszé sse l k ís é r t ,  igen 
é rté k e s  e lő ad ást a fa lu  veze tő inek  k ö te le sség e irő l, a  nép  g a z ­
daság i, k u ltu rá lis  é s  szoc iá lis  é rd e k e in e k  sz o lg á la ta  te ré n . Jfco- 
rázó .szarokkal ecsetelte a mai nehéz, nyomorúságos és két­
ségbeejtő viszonyokat, amelyekben a falu gazdaközönsége ma 
ét és amelyek a mai időkben százszor inkább szükségessé te­
szik. hoyy a falvak jegyzői úgy személyes tevékenységükkel, 
mint hatósági beavatkozásaikkal hóna alá nyúljanak a kétségbe 
esett falusi népnek. R ész le tesen  fe j te g e t te  e zu tán  m in d a z o k a t a 
fe la d a to k a t, am elyekkel kü lönösen  a községeik jegyző i se g ítsé ­
get n y ú jth a tn a k  a fa lv a k  gazda közönségének . A n agy  te ts z é s ­
sel fo g a d o tt e lő a d ás  u tá n  Karpenstein J á n o s  ad ó ü g y i jegyző 
ta r to t t  e lő a d á s t a  községi h á z ta r tá s  nehézségeirő l é s  a je g y z ő ­
kérdésrő l.

őskori temetőt találtak Tiszapolgáron. Louis G. 
Clarké angol egyetemi tanár néhány héttel ezelőtt a sza­
bolcsin egye i Tisza polgár községben, a Basa tanya nevű 
káptalani birtokon értékes rézkorszakbeli temetőt talált. 
Az ásatásokat Georg Muxton angol tanár, Bender Béla és 
Megey Géza magyar tanárok vezették. A kutatók az ása­
tások elején már nagyki terjedésű rézkorszakból eredő te­
metőre bukkantak, amelyben számos rendkívül értékes 
leletet találtak. A kutatásokat szeptember hó 23-án fejez­
ték be. A talált leleteket a Magyar Nemzeti Múzeumba, 
a Borsod-.Miskolci Múzeumba és az angol British Mú­
zeumba szállítják.

Szüret.
Szüretelnek Baranyába.
De csöndes most a  szüret;
Megüli a  sötét bánat
A sajgó magyar szivet.
Szüretelnek Baranyába.
Édes a must. mint a méz;
S a szemünkben keserűség.
Amint a  jövőbe néz.

Szüreteinek a Bácskába,
De a sors oly mostoha:
A bácskai szőlőnek nem
Nekünk terem a bora.
Szüretelnek a  Bácskába,
S bár a szüret sikerül,
A borba a méz helyébe
Most keserű könny vegyül.

GYAIAMíOS l’ÉTEK.
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Nyár vége.
A nap mindig távolabb kerül,
. l e  est korábban homályba merül . . .

.1 fecskék is ledér kednek 
S holnap már hazái cserélnek . . .

.le  erdőnek ritkul a lombja,
1 ad galamb párját már nem sírja . . .

Nyár végén — a ..harmincon" túl —
Szivem zenére halkabban tompul.

Barna hajam köz! ezüst szálak . . .
Holnap már mind fehérre válnak.

Lelkem tükre homályba csillan 
S  el sóhajtom: a nyár vége itt v a n .. .

NAGY SÁMUEL (Hajduszovát)

M egh alt M adarassy  G ábor k ép v ise lő . á /adarosst/ 
Gábor a kinkundorozsmai kerület országgyűlési képvise­
lője. Csongrádmegye volt főispánja, a múlt héten a Buda­
keszi Erzsébet Szanatóriumban negyvenkét éves korában 
elhunyt. Madarassy Gábor halála politikai körökben mély 
részvétet keltett. Az elhunyt képviselő temetése múlt csü­
törtökön volt Budapesten, a Farkasréti-temetőben. A 
temetésen az országgyűlés képviselőháza és az Egységes­
párt küldöttségileg vett részt.

A Faluszövelscg szervezkedése Mikefa községben. Szeptem- 
U>r hó 29-én a  zalainegyei Mikefa községben a  gaztlaközönség 
igen nagy érdek lődése  m elle tt a la k u lt m eg a hely i F a lu szö v e t- 
ség. A rém . ká t. isko lában  m e g ta r to tt  a la k u ló  közgyűlést Káló- 
< :y L ászló fö ldm ives n y ito tta  meg. m a jd  Radnóti I s tv á n , a F a lu  
szövetség  központi t i tk á ra  ta r to t t  e lő a d ás t a  fa lu s i g azd a tá r- 
sadalom szervezkedésének szükségességéről és jelentőségéről. A 
aazdák  m ai k a ta sz tro fá lis  helyzetéből c su p án  egy u r lá tszik , 
am ely k ivezethe t az ag rá rv á lsá g b ó l é s  ez a  gazda társadalom 
minél egységesebb és tökéletesebb megszervezése. I s m e r te tte  a 
F a luszövetség  tevékenységét és  a m eg a lak ítan d ó  faiuszövetség i 
szervezet tevékenységét. E z u tá n  egyhangú  le lkesedéssel m ond­
tá k  ki a  nagy  szám ban  egybegyűltek a m ik e fa i F a ln szo v e tség  
m e ga laku lását, am elynek vezető iü l kővetkezőket v á la sz to ttá k  
meg. hiszel nők: Martinesecies F e ren c  fö ldb irtokos, ny. ta n ító  
és Csizmadia G yörgy főjegyző. E ln ö k : Zsohár I s tv á n  földm i- 
ves. A1 e ln ö k ö k : Cseke Sándor fö ldm ives. Kálóezy L ászló  fö ld ­
m ives. Szőke G yörgy napszám os és Farkas S á n d o r kovácsm es­
te r. A v á lasz tm án y  ta g ja i :  Szép S á n d o r fö ldm ives. Pintér I s t ­
ván földm ives, Kovács J á n o s  és Igazi P á l fo ldm ivesek . Ferenez 
M ihály szabóm ester. Czigány Is tv á n  fö ldm ives, Turula S á n ­
do r kovácsm ester. T i tk á r :  Ács Jó zse f földm ives. P é n z tá rn o k : 
■fakab F e re n c  földm ives. E lle n ő r : Kálóezy L ászló  földm ives. 
Szám vizsgáló  b iz o ttsá g : Szentes K áro ly  fö ldm ives, ny. c sendőr 
és Igazi J á n o s  cipészm ester.

Közel négyszáz gazdát károsított meg Feuer szen­
tesi bizományos. Megírtuk, hogy Feuer Lajos szentesi 
gabonakereskedő néhány héttel ezelőtt háromszáznegvven- 
ezer pengő elsikkasztása után, Szentesről nyomtalanul 
eltűnt. A sikkasztó gabonabizományos néhány napi buj- 
dosás után jelentkezett a szegedi rendőrségen, ahol azon­
nal elfogták. Feuer a rendőrségen tett vallomásában elő­
adta, hogy az elsikkasztott összeg háromnegyed részét 
kisgazdák, szegénysorsu munkásemberek pénzéből vette 
el. A szerencsétlen károsultak most — közel négyszázan — 
kétségbeesetten néznek a közeli tél felé. Feuer minden 
pénzükből kiforgatta őket, úgy, hogy most élelemre sem 
telik a károsult gazdáknak. Feuer az ügyészség fogházá­
ban várja büntetését.

Pénzbüntetés a magyar cigarettáért. Csapó F e re n c  kom á­
rom i lakos n é hány  h é tte l eze lő tt lá to g a tó b an  vo lt m agyaro rszág i 
rokonainá l. A m ikor a  csehektő l megszálló** K om árom ba v issza­
u ta z o tt. ho lm ija i k ö z t m agával v itt  húsz  d a ra b  L even te-c igaret­
t á t  is. A c ig a re ttá t  a csehek a h a tá ro n  e lkobozták  és a rendőr 
ség  Csapót álfamellenes cselekedetért háromszáz korona pénz- 
büntetésre ítélte. U gyan így  já r t  egy m ásik  kom árom i lakos is. 
aki szin tén  L ev en te -c ig are ttá t v itt m agával m egszállo tt te rü le tre .

Kiss István országgyűlési képviselő ünneplése. Szeptember 
hó 22-én uégyszáz terítékes ünnepi vacsorát tartott Kiskun 
fóleöühóza társadalma, melyen meleg ünneplésben részesíti! .
• i város m-szággviilési k ép v ise lő jé t. A'fax Is tv á n  d r.-t abból „z 
•‘.Ikalom ból, hogy a ko rm ányzó  ót k in c s tá r i fő ta n á c so ssá  m 
vezte  ki A vacso rán  P u sk á s  B éla  d r. k ir. közjegyző, párte lnök . 
, k o rm ánvzó ra  m ondo tt fe lköszön tő t, a z u tá n  henyy.l -lános dr 
ii-vvéd  a ‘v á ro s  k épv ise lő jé t k öszön tö tte  fel. m a jd  Jelien  .Ián 
,1? volt nem zetgyűlési képviselő  a v a c s o rá ra  é rk e ze tt v en d é- ,• 
két üdvözölte. K iss Is tv á n  dr.. a  k e rü le t o rsz ág g y ű lé s i kepvis,
lője á lta lán o s  te tszés  m elle it fog lalkozo tt úgy az  o rszágos. ...... .
a  helyi is d itik a i kérdésekkel, m ajd  l-rrlaky György pécsváradi 
képviselő a kü lp o litik a i kérdéseket é rin tv e , a z  in te g r itá s  gom!,, 
ia tá t fe jteg e tte , f i á im  llaloyli G yula , a F a ln szo v e tsé g  Igazgt, 
tiája az a g rá rh ite l t ,  va lam in t a szövetkezeti k é rd é se k e t ism er

Tömeges szerencsétlenség a budapesti autóversenyen. Múlt 
v a sá rn a p  délelő tt ta r to t tá k  meg B cd a jie s ten  a  szo k áso s  sváb 
hegyi a u tóverseny t. A verseny a lk a lm á v a l több  sú ly o s  kim ene 
telií szerencsé tlenség  tö rté n t. Szénásy A lbin ve rsen y ző  autóm ,, 
tá l ja  az egyik fo rd u ló n ál k im h a n t  a z  ú tró l és  a nézokozons. g 
sora i közé sza lad t. Az e lszab ad u lt au tom ob il h é t néző t sú lyosan  
m egseliesite tt. többen ped ig  könnyű s é rü lé s t szenved tek . Később 
Fejér D om onkos m o to rk erék p árv e rsen y ző  k e ré k p á r já v a l  a z  egyik 
u tk a n y a ro ló b a n  fe lb o ru lt. F e jé r  az  e sés  k ö ve tkeztében  Jobb 
lábá t tö r te  és a g y rázk ó d ás t szenvedett. Stanzrl György ntii 
egyetemi h a llg a tó  m o to rk e ré k p á rjá v a l sz in tén  fe lfo rd u lt • ■ 
jobbkezét tőrt,-. Még a  vers ,'nyék  e lő tt, a tré n in g  a lk a lm áv a l. 
Fstcrliózy A n ta l herceg a u to m o b ilja  fe lb o ru lt é s  m ag a  a lá  bon, 
tó ttá  a fia ta l herceget. A herceget a m entők  b e sz á llíto ttá k  a 
P a rk -sz a n a tó r iu m b a , alm i o r c s o n t tö r é s t  es  in a s  szám o s  tő re - 
á l la p íto tta k  meg. Hatázs L ászló  m o to rk e rék p a rv e rsen y z o  a tr,- 
n ing  a lk a lm áv a l lebukott gépéről és könnyebben  m eg sé rü lt.

Hat évvel előtte megírta, hogy megölik. A francia- 
országi Nantes város törvényszéke érdekes pert tárgyal 
A per vádlottja egyelőre ismeretlen. Még tavaly történt, 
hogy valaki bosszúból meggyilkolta -Jean Galmot francia 
képviselőt. Guayana francia gyarmat követét. Galmot kép­
viselőt állítólag politikai ellenfelei mérgezték meg. A 
képviselő évekkel ezelőtt regényt irt, amelyben saját e,/io - 
niségét örökítette meg és megjósolta benne halálát n 
Most a törvényszékre hárul a feladat, hogy megállapítsa, 
hogy ki gyilkolta meg Galmot képviselőt.

Revolverrel lőtte ki ro ssz  fogát. Artillrró  sp an y o l város 
k á b an  tö r té n t, lmgy Don Jóst1 m u n k ás, a m ik o r  m á r  sem m i 
féle esi llapi tő sze r sem  s z ü n te tte  m eg a fo g fá já s t, re v o lv e rre ’ 
k ilő tte  szájából a rossz fogai. A golyó szé tz ú z ta  a m u n k á s  áll 
kap csá t. de á llítá sa  szerin t ezt a  c sek é lysége t k ö n n y e n  elviseli 
a fo g fá já s  helyett.

Mayer miniszter négyezer pengőt adott a szegvári 
Gazdakörnek. A szegvári első tanyai gazdakör a közel 
jövőben népházat épit. A népház felépítésére Mayer Já ­
nos földmivelésügyi miniszter négyezer pengőt adomá­
nyozott a körnek. A község azzal járult hozzá a népház 
megteremtéséhez, hogy a szükséges telket ingyen bo­
csátja a gazdák rendelkezésére. A kör tagjai magukra 
vállalták a szükséges építőanyagok beszerzését és ingyen 
fuvart és napszámot ajánlottak föl a népház fölépítéséhez.

Elevenen elégett egy soffőr. A S a lz b u rg  m e lle tt lévő  Alprl 
Un v ároska á llom ásán  az  egyik sö rg y á r  te h e ra u tó m o b iija , altié 
lyel l/o se r Is tv án  so ffő r veze te tt, ö ssz e ü tk ö zö tt a z  egy ik  to la t,, 
szerelvénnyel. A te h e ra u tó  te ljesen  ö ssz e tö rt és  a  s o ffő r  a  m otor 
szekrény és az iilós közé p réselödö tt. A  fe lro b b a n t m otorszek  
rény lienzinjétöl tüze t fo g o tt a so ffő r ru h á ja  ős a  szerencsé tlen  
so ffő r elevenen elégett. A so ffő r m e g m en tésé re  s ie tő  v a su ta so k  
közül három  sz in tén  sú lyos égési sebeket szenvedett.

Ellopták a feje alól üzletének kulcsát. Szűcs M ih á ly  decsi 
kereskedő fe je  alól n ap o k k al e ze lő tt k ilo p tá k  n a d rá g já t ,  kivet 
tők Ítélő!,- üzle tének  k u lc sá t é s  k ifo s z to ttá k  a  k e re sk e d ő  ü z ­
letét. Leltárai Is tv á n  napszám os és Föjai I s tv á n  b é re s  most 
je len tkeze tt a  szekszárd i rendőrségen . A k é t em b e r egy  zsák 
d o h á n y áru t hozott a ren d ő rsé g re  azza l, hogy a  d o h á n y t a 
(leesi o rszágú t m ellett ta lá ltá k . A re n d ő rsé g  m e g á lla p íto tta , 
lmgy a doháttynem ii Szűcs M ihály k e resk ed éséb ő l való . A 
további k u ta tá s  sorttá  k id e rü lt,  lmgy L endvui és  F ő fa l ra b o l­
lak  ki Sziies üzle tét és c sak  a z é r t  je le n tk e z te k  a  rendő rségen , 
hogy « gyanút eltereljék maijuktól. A k é t b e tö rő  a  Je len tkezés  
u tá n  e ltűn t.
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Gazdagyülés Somoskőújfalun. X agy ('nleklöih'-s m ellen i ,i- 
b.ttíi meg az  e lm ú lt h é ten  a F a lu  szövetség ' a la k u ló  gyillé>.'i 
ni':,!:/ijijf«iun. A gyű lésen  a  l ia té rn ie n ti  községet érdeklő gaz,la 
sági kérdések rő l vo lt szó. kü lönös te k in te tte l a nehéz, hitel 
helyzetre. A gy iile-en  ott lá ttu k  a község egész gazdaközön

('sulin Is tv á n  vezetésével. A gazdagy iilést (luliiüt Aliim?, 
lat,;:.', h a za fia s  beszédével veze tte  he. am elyben re á in u ta tm t 
a rra . hogy sze rvezkedés  nélkü l a fal-u égetően sü rg é s  k.-:.',' ei 
uiegoldani nem lehet. U tána Szekere* László dr.. a Falu.zöv-- 
ség fő ti tk á ra , ta r to t t  ho sszab b  e lő to lást a te n n é .iy ó rték esi:,'s  
nehézségeiről, az id asz  g a zd ák  é rté k e s ítő  szerv idről és int, ae’ 
nyélről. Az e lő ad ásh o z  ifj. Krepiukn  G éza nagyb irtok ,, . i.u ',,.

I á lj tanitéi, ('..uhu I-ivím  körjegyző és vitéz Unó 
I'., a szó llak  hozzá . A g a z d a g tiilé s  e lh a tá ro z ta ,  hog.t nn-galakii :.i

F ahiszövetség  f ió k já t, am elynek  diszelnökei dr. .sk tiu n /m r,- , '. , 
Sándor á lla m titk á r ,  a  k e rü le t  képv ise lő je , I e res  Z oltán  fő 
szolgahiró és ifj. Krepuxku G éza nagyb irtokosok  le ttek , élnék, 
lit '-z Cuiiklerni/ni B éla. t i tk á ra  p is iig  (lulpii-. Mihfllj tanító. A 
gyűlés e lh a tá ro z ta ,  hogy a  FaiuszÖ vetség  u tjá n  e ha tá rú ién !! 
kézség g a zd a ság i üg y e in ek  e lőm ozd ítá sa  végett m egkeresi az

■ t. ■keséket. A szépen s ik e rü lt gyű lés X t r l i r r ,  Isiszló dr. lé 
t i tk á r  z á ró sz a v a iv a l é r t véget.

Hódoló zarándoklat Pannonhalmára. A Szent Benedek-r»*n«l 
••im állásának 1400-ik é v fo rd u ló já ra  a m ag y a r k a to lik u s  tá rsa  

dalom n a g y szab ású  z a rá n d o k la tta l  vonu lt fe l P a n n o n h a lm á ra , 
hogy h ó d o la tá t fe jezze  k i a  rem i irá n t. A z a rá n d o k la to t Glatt 
filder G yu la  d r. c sa n á d i m egyéspüspök. Háss Is tv á n  d r .  tá ­
bori püsjMik s  a püspök i k a r  -ta g ja in a k  képviselő i vezették . 
P a nnonha lm án  a fő& zékesegyházban ünnep i m ise volt. am ely 
mán II ász I s tv á n  tá lto ri püspök  é s  Koros A lán d r. Iwiicés p ’é 
bános beszélt. A d é le lő tti  ünnepségek  u tá n  kon fe renc ia  volt. 
amely a lk a lo m m al Stronnmer V ik to rin  d r. fő iskolai igazgató , 
ihiHer Is tv á n  volt m in isz te r  és  Glatt felder G yula Csanádi nie- 
_\é< piispíik t a r to t t a k  e lő a d ás t.

H a lá lo s  áldozatokat követelt a v ih a ro s  id ő já rá s . Szeptem  
bér hó 22-én. v a sá rn a p , a z  egész v ilágon  ó riá s i v ih a r  p u sz tí­
to tt. A szo k a tla n u l szeles id ő já rá s  szám os helyen h a lá lo s  á l ­
dozatot is k öve te lt. így  P e rz s iáb a n  T'rapezunt k ö rnyékén  o lyan  
n ag y arán y ú  fö ld ren g é s  vo lt. am elyben  öt ven ház e lp u sz tu lt és 
több, m int száz ember meghalt. Kazilrata délo lasz  ta rto m á n y  
bán a v ih a r  következté lien  több  fo lyó  kiléi>ett m edréből és  e l­
á ra sz to tta  a  v id é k e t  Három földmirest magárat sodort «: ár. 
\ i h a r  p u sz tí to tt É szak  néni ••tországban is, aho l szám os szeren  
té tle n sé g e t o kozo tt. így  Hamburgnéil a v ih a r  m egrongálta  az 

"tt á llom ásozó  Kartájai légha jó t. A ném et k ikötőkben szám os 
csónakot és  k isebb  h a jó t b o r íto tt  fel a Im rzuűnas id ő já rá s . A 
K aspi-tavon a z  íté le tid ő b e n  fö lfo rdu lt, egy v ito rlás , m elynek 
tizenegy utasa, rizbe fűlt.

Ingyen lovat kapnak a gazdák. Az Országos Testne- 
elési Tanács közeljövőben katonalovakat oszt szét az 

ország gazdaközönsége között. A lovakat azért bocsátja a 
tanács a gazdák rendelkezésére, hogy a lovas levente­
intézményt fejlessze. Azok a gazdák, akik lovakat kap­
nak. tartoznak az állatot három éven át gondozni és el­
őirtani, közben hetenként háromszor, három órai időre 
átengedni a leventegyakorlatok céljaira. A lovak jókarban 
lévő kilenc, tiz és tizenegy éves huszárlovak. Három évi 
•ltartás után minden kötelezettség nélkül a ló teljesen a 
gazda tulajdonába megy át. Azok, akik ilyen lovat igé- 
nye’nek, jelentsék he szándékukat a községi elöljáróság­
nál, vagy a testnevelési bizottságnál.

.Meghalt a  m agyar felsőház izraelita  tag ja , lieich Koppéi
‘elsőházi ta g , a b u d a i testi o rth o d o x  h itközség  fő rab b ija  m ull 
v a sá rn a p  h a jn a lb a n  91 éves k o rá b a n  m eghalt. Az e lhuny t fő­
rabbi a zsidó  v a ílá s tu d o m á n y  k itű n ő  m ivelő je  volt és 1927-ben 
m int az  o rth o d o x  h itközségek  k ik ü ld ö tte  k e rü lt be  a m a g y a r 
■ «»rvényhozás fe lsőházűba .

Hárman haltak meg a  nyitvamaradt sorompó miatt. A
fe lvidéki Nagy tapolesány m e lle tt m últ keddeu  h a lá lo s  k im ene­
te lű  a u tó sz e re n c sé tle n sé g  tö r té n t. Egy n y itr a i  a u tó  a v a sú ti 
á t já ró n á l ö s sz e ü tk ö zö tt a T ap o lesán y  k e re sz tü l h a la d ó  te h e r­
v o n a tia k  Az a u tó  te lje se n  d a ra b o k ra  tö r t  s a ben t ü lő  u ta ­
sok : Gál T ű n ő t h iv a ta ln o k . Ambrus P á l jegyző  és Kenessy 
Is tván  so ffő r  szörnyethaltak. A sze ren csé tlen ség e t az  idéz te  elő. 
hogy a v a sú ti so rom pó nem  vo lt leeresz tve .

P a tk á n y o k , e g erek , m ezei egerek  tö k é le tes  k i i r tá s á ra  leg­
jobban a já n lh a tó  a „ R a tin o l“ irtó sz e r, m ely fertőzőbetegségeket 
P lán tá l az  ille tő  á l la t f a j  közé és c sa k  a  p a tk á n y t p u s z tí t ja  el. 
N ap iárb an  u tá n v é tte l  s z á l l í t j a :  R atin o l L ab o ra tó riu m . B u d a ­
pest, Murányi-utca 3*5.

A pinguinek szigete.
Az .'-szaki Jeges-tengerben  van  ez a m ag á n y o sa n  á lló , fu rc sa  

a lakú  -z ik la -sz iget, m elyen a p in g u in ek  szá z a i ta n y á z n a k .

Mit c sin á ln a k  egy főnyereménnyel a szerencsés nyertesek?
lián osztálysorsjcgy föárusitó érdekes statisztikát állított ösz- 

hogy niit csináltak a sorsjáték nyertesei a hirtelen nya­
kukba. szakadt sok pénzzel Kiderült, hogy a pénz hatása jel­
lem. vérmérséklet. foglalkozás, műveltség szerint egészen kü­
lön bözö.

Egy tanító p é ldáu l, ak i 80.060 p e n g ő t n y e rt, azo n n a l e l­
h ag y ta  szo lg á la tá t, v e tt egy k is  h á z a t, fö ld e t, já m b o r  em b er 
>it. -ok -zogéavon s e g íte tt ,  pénzé t a r r a  fo rd íto tta ,  hogy m in ­
den búcsún rész: vei lessen és m inden  b u c su já ró h e ly e t lehető leg  
fe lkereshessen .

Egy soffőr v iszont, ak i 60.000 jtengőt n y e r t ,  m á r  sokkal 
üzletiesekben fog ta  fel a do lgo t. K is z á m íto tta , hogy év i b é re  
•s b o rrav a ló ja  jó v a l több. m in t n y e r t  p én zén ek  a  k a m a ta i ,  t e ­

hát m eg m arad t régi fo g la lkozása  m e lle tt és  p én zén ek  n agy  része  
most is a bank b an  fekszik .

Egy káréháztulajdonos e l t i tk o l ta  a  c sa lá d ja  e lő tt,  hogy 
m eg ü tö tte  a fő n y erem én y t, nehogy  az  em b e re k n ek  e se tle g  n a ­
gyobb köre  szerezzen tu d o m á s t a  dologról. „ H a  m e g tu d já k , 
hogy ilyen g a zd ag  vagyok , ir ig y k e d n i fo g n a k  rá m “ , m o n d ta .

Egy péksegéd 20.000 pengő t n y e rt. M ik o r a h i r t  m e g k a p ta , 
nyugod tan  v isszam en t a m ű h e ly b e  és o t t  do lgozo tt h a jn a lig , 
m ert nem a k a r ta  előbb fe lvenn i a  p é n z t, am íg  n ap i m u n k á já t  
1h- nem fejezte.

Egy állami hivatalnok, a k i egy fő n y e re m é n y t n y e rt, a n ­
nak azt ta n á c so lta  egy ik  b a r á t ja ,  hogy vonu ljon  v issza  é s  é l­
jen a tőkéjéből. A tan á cso t nem  fo g a d ta  el, m e g m a ra d t h iv a ta  
Iában, m ert úgy ta lá l ta ,  hogy m u n k á tla n u l m egö lné  a z  una lom .

Egy kereskedőnek egyenesen  a  fe jé b e  s z á l l t  a  pénz, a m it 
nyert. 1‘iszes p a lo tá t é p íte t t  é s  a b e já ra t  fö lé m á rv á n y tá b lá t  
té te te t t .  A tá b lá n  o lv a sh a tó  vo lt, hogy a  p a lo ta  a  so rs já té k o n  
n y e rt pénzből épü lt.

E gy leány nem  tu d o t t  fé r jh e z  m enni, m e rt nem  vo lt m eg  a 
hozom ánya. M eg ta k a ríto tt p á r  jiengőért v e tt  egy sorsjegyet, 
m ellyel nem rég  n y e r t  o ly  nagy  ö sszeget, hogy hozom ánya, fé r je , 
lakása le tt e g y sz e rre  é s  m a bo ldog  c s a lá d a n y a .

Egy kisgazda n y e rt s z in tén  egy nagy  összeget. v e tt  m a g á n a k  
egy b irto k o t é s  m ost is  gazd á lk o d ik .

Egy takarítónő' ki p á r  év e lő t t  n y e r te  a  fő n y e re m é n y t, 
vett szü le tési helyén k is  h á z a t, fö ld e t és  bo ld o g an  él c sa lá d ­
já v a l együ tt.

Egy gazdag ember n y e rt 120.000 pengő t. F e le  ö sszeget k ü ­
lönböző jó ték o n y  in té z e te k n e k  a já n d é k o z ta , a tö b b it p e d ig  vi 
lágkö rü li ú tra  h a sz n á lta  fel.

Egy szegény asszony, k it  m á r  gyerekével e g y ü tt a la k á s ­
ból is ki a k a r ta k  ten n i. V* so rsjeg g y e l n y e r t  30.000 pengőt és 
igy eg y sz e rre  m e g sz a b a d u lt a to v áb b i n é lkü lözéstő l.

Egy fodrász n y e rt 24.000 pengő t, a d ó ss á g a it  k if iz e tte , üz ­
le té t m e g n a g y o b b íto tta  és fé n y esen  be ren d ez te .
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Hitvesemhez.
Tiporjuk az elet útját.
Mely göröngyöt cs mostoha.
Csodáljak az álét múltját,
Mely nem jön vissza már soha.

Jött a szép tavasz, jött a nyár,
Mosolygós ajkunk összeért.
Közeleg az ősz s tölünk már 
Elsodorja a szép reményt.

Nem hitvesem! Jön még tavasz!
Igaz, hogy nem lesz oly mesés.
Lesz még nyár és boldog vigasz!
Nem lesz majd mindig szenvedés . . .

Karjaim még kitárulnak.
Lelsz még köztük pihenési.
Hü sziveink még dobognak 
& vissza dobogják a reményt.

Haladunk az élet utján.
Ismeretlen szép jövő felé.
Áttörünk a keserv jöjjön 
S ajkunk a mosolyt megleli.

És ha eljön az ősz újra.
Mely elhervosztja életünk.
Egymástól békén búcsúzva 
Azért ott is, együtt leszünk!

TA KÁ C8 (iÁHOIí f Tih a n y)

A Magyar k ir. o sz tá ly so rs já ték o t a iiénzügym in iszter m eg­
b ízásából a  P énzin téze ti K özpont rendezi és b o n y o lítja  le. Ok­
tó b er 26-án kezdődik az n j o sztá ly so rjá té k . A so rsjegyek  menv- 
nyisége 84.000. a nyerem ényeké 42.000. te h á t minden második 
sorsjegy nyer! A nyerem ények összege közel 8 m illió  pengő. 
S orsjegyek h iv a ta lo s  á r a :  Egész 24 pengő, fél 12 pengő, ne­
gyed 6  pengő, nyolcad  3 pengő az összes b u d a p es ti é s  vidéki 
fö á ru s itó k n á l. Ju ta lo m  300.000 pengő, főnyerem ény  200.000 
l»engő, úgy. hogv a legnagyobb nyerem ény 500.000 pengő kész­
pénz. K iso rso lás  a lá  kerü lnek  továH .á  100.000, 50.000, 40.000 
pengő, stb . nyerem ények .

VÁSÁROK JEGYZÉKE

Október hó 6-án, vasárnap.
Állat és kirakodóvásár: Alpár, Jászdózsa (sertésvásár bi­

zonytalan). Kötegyán. Tiszaföldvár. — Kirakodóvásár: Mező- 
berény. Mád.

Október hó 7-én, héttőn.
Állat- és kirakodóvásár: Csögle, Dombrád, Fadd, Forró, 

Győr, Kerekegyháza, Kisbárapáti, Letenye, Mágocs (sertésvá- 
- á r  bizonytalan). Mohács, Moson, Öskii, Pécs, Püspöknádasd, 
S a j  'Tárkony. Sárkeresztur. Timivé. — lóvásár: Sopron. — 
Marha- és kirakodóvásár: Nagycsákány. —  Állatvásár: Déva­
ványa, Eger.

Október hó 8-án kedden.
Állat és kirakodóvásár: Apostag, (láva, Gönc, Kegy, M i­

hályi. Nagyecsed, Rakaca, Tarpa, Tápióbicske. —  Állatvásár: 
Sátoraljaújhely. —  Kirakodóvásár: Dévaványa.

Október hó 9-én, szerdán.
Állat és kirakodóvásár: Abaujszántó, Háté (sertésvásár 

bizonytalant. Godlsa, Morág, Nagyharsány. Nagykonyi, Tisza- 
roff, Tótvazsony.

Október hó 10-én, csütörtökön.
Állat- és kirakodóvásár: Edelény, Majs, Mezőcsát, Páka, 

Pálháza. Pellér. —  Állatvásár: Mezőkövesd.
Október hó 11-én, pénteken.

Állat- és kirakodóvásár: Egerág. Kurd (sertésvásár bizon\ 
tálán). —  Marha és sertésvásár: Szarvas.

Október hó 12-én, szom baton.
Állat- és kirakodóvásár: Besenyszög. — Allatvásár: Elek. 

Hódmezővásárhely. — Lóvásár: Szarvas.

s Z I V H. V N y.
KakasviadaL

A lió vastagon lepte az Andrássy-utat. Az öreg utca­
seprő óvatos vigyázattal kapargatta a kövekre fagyott ha­
vat. Úgy látszott, mintha a havon kiviil nem érdekelte 
volna semmi.

.4 tejesasszony fázós lankadtsággal igyekezett a kira­
katok előtt. Nagykendöjét jól magára csavargatta, hogy 
csak a szeme, meg az orra hegye látszott ki belőle. A tejes- 
kanna nyikorogva lóbálózott a karján. Hol ennek a járó­
kelőnek ment neki, hol amazzal ütközött össze.

Hirtelen jókedve kerekedett s elhatározta, hogy 
megiszik egy pohár forró teát.

4  bormérés az utca másik oldalán volt, balra-átot csi­
nált és nekivágott a síkos kocsiutnak.

Az utcaseprő lassú tempóbein tologatta a lapátját.
Az asszony útja éppen előtte vezetett el. Mikor eléje 

ért, — a lendülettöl-e, vagy mitől —  a föld hirtelen ki­
csúszott a lába alól s mire jóformán még elsikithatta volna 
magát, kannástól, nagykendőstöl együtt hanyatt, esett, a 
lábai pedig egyenesen az utcaseprő orrát akarták berug­
dalni.

Az öreg, közel huszonötéves utcaseprői mivoltában sok 
furcsaságot látott, de most, hogy a tejesasszony ilyen puiui- 
rámiasan eléje tottyant, úgy megdöbbent, hogy ijedtében 
az ö szakavatott talpai alól is kicsúszott, a föld s ö is ha­
nyatt esett.

Aztán ö is feltápászkodott, meg az asszony is. Egy 
ideig önmagukkal voltak elfoglalva, tapogatták a fájós ré­
szeket., morogtak, nyöszörögtek, aztán az asszony hirtelen 
kitört:

-  Az ördög vigye, el magát! Miért ejtetett el?
Az utcaseprő nagyot nézett:
— Már, hogy én?
— Maya ám! Nekem tolta a lapátját. Most letagadja!
- Ejnye, —  mérgesedett meg az utcaseprő —  még 

maga beszél! Hiszen maga ejtetett cl engem. Mellbe rúgott
a tutyijával. Azért estem el.

Erre már az asszony haragra lobbant és rettentő lár­
mát csapott.

A következő percben annyi volt az ember, hogy a köz 
lekedés is megakadt. Az asszonyok a tejes pártját fogták, 
az emberek az emberét. Végre előkerült a rendőr. Majd ö 
kideríti az igazságot.

Ki is derítette volna, ha az olyan könnyen ment volna, 
mint gondolta.

Ha az asszonyt gyanúsította, akkor — ahány asszony 
csak volt a tömegben — minden ellene támadt. Ha viszont 
az utcaseprőt gyanúsította, akkor meg az emberek ígértek 
neki minden jót.

Izzadt, mint a verembe került kutya. Végre nagyot 
fú jt és nagy kínjában ráorditott a két emberre:

—  Oszolj!
Meg rándította a vállát, aztán ellépkedett a sarokra.
4  tömeg — minthogy a további látványosságra már ki­

látás nem. volt - oszladozni kezdett. 4  kocsik elindultak, 
az autók elszaladtak. Csupán csak a tejesasszony maradt 
ot és vele szemben az utcaseprő, ő k  még nem intézték el 
a maguk dolgát.

Egy ideig farkasszemeztek, aztán az utcaseprő kezé­
ben meglendült a lapát és hátba suhintotta az asszonyt. 
Ugyanakkor a tejesasszony kezében meglódult a tejes­
kanna s fejbedöccintette az utcaseprőt. Mindez egyetlen 
szó nélkül történt.

Aztán az asszony átszaladt az utón, az utcaseprő meg 
utána fenyegetett.

4  rendőr pedig állt. a sarkon, látott mindent a sisak 
alól, de nagyokosait még idejében elfordult, nehogy neki 
kelljen megint közbelépnie, ha netán ismét közelharc fe j­
lődik ki a feleli között. N Y Á R Y  ANDOR.
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TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Hol lehet vásárolni szudáni fűmagot? 2. Mi­

kor vessem azt? 3. Hány fiú t vesznek föl egy-egg községből a 
téli gazdasági iskola. ingyenes helyére? (K. K., Alsómocsolád.)

Felelet: 1. Szudáni fűmagot a tavasszal még csak Maut.1i- 
;.-T-cég árusított kilogrammoukint 1 I’ 50 fiiérért. Ez idén már 
több gazda termelt magot, kik most csépelik ki. Az ár még 
nem alakult ki. Minthogy majd a tavasszal kell vetni, várjon 
. megvétellel és újév tájban tegyen kérdést hozzánk újból, ha 
, d-lig a vidéken nem találkozik gazda, kitől vehetne magot.

Egy községből több ifjút is felvesznek a téli gazdasági is­
kolába; tandijat nem kell fizetni, de ellátásáról mindenki
maga kell, hogy gondoskodjon.

Kérdés: Gazdaságos-e tisztán konkolyt ás vad repcét tér- 
mesztenif (Diósbcrényi olvasó.) —  Felelet: Semmiesetre se 
volna gazdaságos konkoly és vadrepce termelése, mert takar­
mányértékük, illetőleg olajnyereinényük sókkal kisebb, mint 
miveleti növényeinké, másrészt vétkes terjesztői lennének az 
ilyen földek a gyomoknak.

Kérdés: Hogyan lehet kézfejről eltüntetni az apró szemöl­
csöket? (T. L., Alsódéba*.) —  Felelet: Többféle gyógyítási 
módot szoktak alkalmazni, mi mást nem tanácsolhatunk. mivel 
nem ismerjük pontosan a helyzetet, minthogy menjen el orvos­
hoz. Sokkal jobb megelőzni a bajt, sem mint pepecselni a 
szemölcseit, mert igen könnyen vérmérgezést kaphat.

Kérdés: 1. Hány pengőt ér jelenleg az 1916-ban takarékba 
lett tízezer korona? 2. Bzükséges volna-e takarékkönyvemet 
kezelés végett Amerikából hazaküldeni? ((}. A'.. Milirauke.) — 
Felelet: 1. A valorizációs tö n én y  a takarék bet éteket nem érté­
kelte át, igy sajnos a betett tizezer korona csak papirértékét 
éri, ez pedig a mai pénzben nyolc fillér. 2. A fenti összeg keze­
lése m iatt nem érdemes hazahozatni, mert többe kerül a posta- 
költség, mint amennyit az egész betét ér.

Kérdés: Mit tehetünk az elten, hogy az elfogott ebeket ne 
az utcán végezzék ki? (Egy állatbarát). —  Felelet: A sintér 
eljárása ellen a községi elöljáróságnál, vagy a képviselőtestü­
leti közgyűlésen kell szót emelniük. Ebzórlat ideje alatt azon­
ban felügyelet nélküli ebek az utcán szabadon nem csatangol­
hatnak.

Kérdés: Saját szükségletemre dinnyét vetettem a tavasszal. 
í dinnyék között kilenc óriás is termett, többek között az egyik 

■ Kilogrammos. Hol lehetne az ilyen dinnyéket jól értékesíteni? 
ti.. Kunhegyes). —  Felelet: Kisebb mennyiségű dinnyét a

•■gközelebbi város piacán lesz legjobb értékesíteni. Nagyobb 
mennyiség (vasutikocsi vagy hajórakomány) értékesítésénél 
ajánlható csak a budapesti piac felkeresése.

Kérdés: Hogyan kell a vadszölöt ültetni és hogyan kell azt
'ágyazni? ( ti. /.., Párád.) —  F elelet: A diszvadszőlő (Ampe-
•psis) vesszőit tavasszal metszük 2(1—25 cm. hosszúságban. A
♦•sszőket jól megmunkált talajba 4b cm. sor- és 4—8 cm. nő­
én ytávolságban eldugdossuk oly mélyre, hogy egy riigy ma- 

r aljon a talaj színe felett. Nyáron szorgalmasan öntözzük őket. 
b.v meggyökeresednek s ősszel a végleges helyükre (a ház fa-
1 hoz) ültethetők át.

Kérdés: Minta-gazdaságot- akarok létesíteni, hova fordul­
lak? (T. J., Zádor.) — Felelet: E célból forduljon a járási gaz­
dasági felügyelőhöz. Az ő javaslata alapján történik a minta­
gazda sá gok beren<lezése.

Kérdés: 1. Szerbiából lovat akarok behozatni. Mennyi vá­
mot kell fizetni egy ló után? 2. Hol lehet nemesített ősziárpát 
vásárolni. 3. Hol kaphatok fríz juhokat? 4. Megterem-e a 
dinnye vályog talajban? 5. őszi bükkönyt akarok vetni. 
IZeyterem-e az vályog talajon? 6. Milyen műtrágyát használjak 
búza alá, ahol azelőtt tengerit vetőtlem. -4 föld frissen roll 
trágyázva és a talaj vályogtalaj? 7. Hogyan lehel irtani a béka 
rokkát? (Q. Gy., Kisvaszar.) — Felelet: 1. A ló behozatali 
vámja 50 aranykorona. 2. Nemesitett ősziárpa kapható a Veto- 
magnemesitő Itt.-nál Budapest, Mórleg-u. 3. Ara az árpa piaci 
ára és 50 százalék nemesitői felár, azaz másfélszer annyiba 
kerül, mint az árpa piaci ára. 3. Fríz juhokat talán még ad e’. 
a gazdasági akadémia Magyaróváron, vagy a főhercegi uradalom 
Magyaróváron. 4. A dinnye vályogtalajban is megterem.
A vályogtalajban újabban az őszibükköny helyett a pannon- 
bükkönyt vetik, mert ez fagyállóbb. Magva kapható a Hatvani 
növénynemesitőnél Hatvan, Nagytelek puszta. Egy holdba ves­
sen 60 kg. pannoubükkönyt, 10 kg. biborhereinagot és 40 kg. 
huzat. így jó takarmányt kap. 6. Vetés előtt 200 kg. szuper­

foszfátot szórjon el. 7. A béka rokkát azzal lehet irtani, ha 
minél többször kapáljuk vagy szántjuk földjét, igy zöld részeit 
elpusztítjuk, miáltal a földalatti szár megfullad s a növény 
elpusztul. Ha a föld nedves, a felesleges talajvizet árkokkal 
vagy alagcsövekkel el kell vezetni.

Kérdés: Lakást vettem. ki. azzal a. felt-é-téllel, hogy poloska 
nincsen a lakásban. .4 háziasszony kijelentette. hogy nincs a 
lakásban, erre én beköltöztem. Már az első nap láttam, hogy 
a lakás poloskás, a háziasszonyt levélben azonnal értesítettem  
erről és elköltöztem. .4 házbérl risszakövetelhetem^e? (Egy elő­
fizető. Budakalász.) —  Felelet: Ha úgy állaiwidott meg a há­
ziasszonnyal. hogy amennyiben poloska volna a lakásban, ön 
ezen  a címen a lakást felmondhatja, úgy a házbért jogosan 
követelheti vissza.

Kérdés: 1. Mi a. cime a FordsonMrektor gyárosának? 2. 
Hot lakik Budapesten Hunyady Ferenc gróf? (D. Bomogy- 
szil.) —  Felelet: 1. Henry Ford. Detroit Mich. U. S. A. 2. 
Budapest. II.. Érmelléki-utca 43.

Kérdés: Hot lakik B. C. m. kir. houvédhuszár őrnagy? (Elő­
fizető, Mándok.) —  Felelet: Nem volt megállapítható. Tessék a 
in. kir. ál lám rendőrség budapesti bejelentő hivatalához fordulni. 
Onnan megírják. A levélhez tessék hatvanhat fillér értékű bé­
lyeget mellékelni.

Kérdés: Mi a mai értéke az 792}. ér januárjában kölcsön 
adóit tiz métermázsa búzának, ha még évi tiz százalék kamatot is 
felszámítok? (I. L.. Vásárosfalu.) —  Felelet: Akkor a búza ára 
métermázsái.ként 94.000 korona volt. Mai pengőértékben kö­
rülbelül 28 pengő. A tiz mázsának inai értéke, akkori árfolya­
mon. hozzászámítva a tízszázalékos kam ato t: négy százhúsz 
pengő. Kamatos kamattal ennél több.

Kérdés: 1. Hány holdtól kezdve kell fizetni jövedelemadót ?
2. Mennyi egy hold földnek az adója? —  Felelet: I. Az évi 
900 pengőn alóli jövedelem adómentes, gyermekek száma sze­
rint ezen összeg 100—100 pengővel emelkedik. 2. A földadó 
kulcsa a kataszteri tiszta jövedelem 25%-a, az 1929. XXIII. 
t.-c. szerint azonban 1929 január 1-től kezdve már csak 20%-a.

Kérdés: Hogyan lehet az arcbőrben lévő apró fekete pon­
tokat (mitesszereket) el távolit a n-i ? (T. J., Csanádapáoa-) —  
Felelet: Általában használatos a következő gyógymód: langy < 
vízzel és szappannal való mosakodás után a fekete pontokat, 
amelyek nem egyebek, mint a bőr lukacsaiba (pórusaiba) lera­
kodott zsír- és porszemek, kinyomjuk. Vigyázni kell. hogy tel­
jesen tiszta kézzel nyúljunk arcunkhoz, nehogy megfertőzzük 
a bőrt. Mimién könyvet l>eszerezhet kiadóhivatalunk utján. Fö­
lösleges más könyvkereskedőhöz fordulnia.

Kérdés: Lehet-e olyan térképet kapni. amelyen Zala-. So­
mogy-. Veszprém- és Fejér vármegye található? (H. B., Csö- 
köly.) —  Felelet: Kiadóhivatalunkban megkaphatja mind a 
négy vármegyének térképét, amelyet azután egy kartonlapra 
felragaszthat. A térkép darabja 1 pengő. Rejtvényére szer­
kesztői üzenetben válaszolunk.

Kérdés: .4 fiam hat elemi iskolát végzett és most 17 éves. 
Bzeretné-m. ha a gyerek katonazenész lenne. Hová fordul iák? 
(B. Mezőhegyes.) —  Felelet: Forduljon az Önhöz legköze­
lebb eső (Szeged, Csongrád. Szolnok. Nyíregyháza. Debrecen 
stb.) honvédgyalogezred parancsnokságaihoz és érdeklŐHljék fiá­
nak felvétele végett. Bármilyen kottát beszerezhet kiadóhivata­
lunk utján.

Kérdés: 1. Hol ran a Köztelek kiadóhivatala? 2. Melyik
újság közöl pá1 gázát oka t ? 3. .Vi szükséges ahhoz, hogy valaki 
vasúti kalauz, raay mozgóposta* lehessen? (Hü előfizető. Kis- 
komárom.) — Felelet: 1. Budapest. IX.. f'llői-ut 25. szám. 2. 
Országos Pályázati Közlöny, Budapest, VII., Csik-utca 3. sz.
3. Tekintettel arra, hogy a vasútnál egyelőre felvétel nincsen, 
nem igen számíthat arra, hogy bejut az államvasutakhoz. Hogy 
mozgópóstás legyen, ahhoz a magyar királyi postavezérigazgu 
tóságnál kell pályáznia. Érdeklődjék a posta vezérigazgatóság 
nál. vagv esetleg valamelyik postaigazgatóságnál.

Kérdés: 1. Hol lehet használt motorkerékpárt vásárolni.’ 
2. Lehet-e úgy használni a rádiót, hogy csak télen hallgatom. 
nyájon pedig nem? (T. D„ Nagyraty.) —  Felelet: 1. Használt 
motorkerékpárt csak alkalmilag, egyes szerelő cégeknél lehet 
vásárolni. Nem igen ajánlatos, mivel nem tudja, voitaképen 
mit vesz. 2. Lehet, de a leszerelés után még két hónapig kell 
fizetni a használati dijat. Tehát, ha csak két hónapig nem 
akarj.! használni a rádiót, nem érdemes felmondani a hasz­
nálatot.

Kérdés: .Mennyi vámot kell fizetni a Németországból be­
hozott használt vadász fegyverért és kerékpárért ? (G. Gy.. Kis 
raszar.) — Felelet: A kérdezett tárgyak után súly szerint kell 
fizetni a vámot. í r ja  meg. hogy hány kiló. akkor megadhatjuk 
a közelebbi felvilágosítást.
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Kérdés: Kivetették az adómat, mindég rendesen fizettem  
és mást kamatot köreteinek. Horn forduljak? (Hu olvasó, 
Jdkó.) —  Felelet: Az adót kamatmentesen február, május, 
augusztus és november 15-ig lehet befizetni. Ezen időn túl hat, 
illetve a tartozás összegéhez képest. tizenkétszázalékos kama­
tot számítanak. Ha azonban úgy látja, hogy tévesen számítja 
az adóhivatal a kamatot, úgy forduljon panaszával az illetékes 
l>énzügy igazgatósághoz.

Kérdés: 1. Mitől less a sajtban kukac? 2. Síikor kell tö- 
resiteni a leandert? 3. Hogyan teleltessem a tavaszi ültetésü 
bokorrózsái? (K. J., Jászberény.) —  Felelet: 1. A sajt kuka- 
cosodása onnan van, hogy a sajtiégj- reátojja petéit Ezt megaka­
dályozni úgy lehet, ha a sajtkam rát sötéten tartjuk és nyílása 
elé (ablak, szellőző) légyhálót szegezünk. A kukacokat elpusz­
títani nem lehet, a meglepett részeket le kell vágni és a sajtot 
eladni — olcsóid; áron. 2. A leanderről vett életerős hajtásokat 
vízbe kell dugni s mikor a metszlap körül gyökerek törnek elő, 
humuszdus földet tartalmazó cserépbe ültetni és szorgalmasan 
öntözni. 3. A bokorrózsákat, mihelyt azokról a levelek lepereg­
tek, porhanyó földdel letakarjuk (úgy. mint a szőlőt),' oly 
magasan, hogy legalább 5—6 rügye a földtakaró alá kerül­
jön. Elegendő, ha a tavaszi nyitásnál 5—6—8 ép rügyet ta ­
lálunk. inért a vesszőket tavasszal úgyis rövidre kell vissza- 
metszeni.

Kérdés: Hogy készítik az a&zubort? (N. J., Ábrahámhegy.) 
— Felelet: Az aszuhor készítése céljából kedvező időjárás mel­
lett a  szőlőt <*sak október végén kezdik szüretelni, midőn a 
szőlőszemek egy része megráncosodik, megaszik. Ezen aszú­
szemeket nagy gonddal kiválogatván, egy kádba teszik, mely­
nek fenekére egy lodtoll van illesztve. Az aszúszemek saját 
nyomása folytán a toll végén mézédes szörp csepeg le. mely 
az úgynevezett esszenciát adja. Az aszúszemeket most annyira 
összetapossák, hogy az baniásszinii lekvárrá lesz s azután 
jóféle mustot öntenek reá. A must 8—24 óráig áll az aszu- 
pépen (100 liter mustra számítva 30—150 liter szőlőpépet), mi­
közben többször felkeverik, azután leszűrik a törkölyről és er­
jedni hagyják. Az aszú törkölyre újból mustot öntve, a más­
zásnak nevezett, aszuszerii bort nyerik. A must ily módon az 
aszuszőlőbeu levő cukortartalommal gazdagulván, kierjedni 
nem bír s lienne legfeljebb 29 százalék cukor erjed el szesszé, a 
többi cukor visszamarad a borban. Innen az aszuborok jellemző 
töménysége és édes ize.

Kérdés: Hot kaphatok faj házinyulat és fajba romfit? (Ilii 
előfizető, Cegléd.) — Felelet: Doktor Gyula körjegyzőnél. Szil­
vásváradon. A négyhónapos bécsi kék óriás nyúl darabja G 
l>engő. fekete rőt nyúl 5 pengő, április hónapi Rode-island red 
kakas 6 pengő, jérce 5 pengő, fekete lagshankakas 6 pengő, 
jérce 5 pengő.

Kérdés: Mennyi az értéke, az 1913. évbeli G81 koronának? 
f i  i előfizető. Bogyoszló.) —  Felelet: Hétszázhatvankllenc pengő 
44 fillér.

Kérdés: Hol lehel tenyésztésre alkalmas házinyulat besze­
rezni? (R. Bzentetomya.) —  Felelet: Olvassa el ,.Hü előfizető 
Cegléd- címen közölt válaszunkat.

Kérdés: Hol kell jelentkezni a folyamőrséghez való felré- 
!T. í.. Albert fal va j — Felelet: Budapesten, a  magyar ki­

rályi folyamőrség parancsnokságánál. III., Laktanya-utca 33.
Kérdés: 1. Hol kaphatok kerekes korcsolyát? 2. Kapható-e 

az ezévi nyomdéissévkönyv? 3. Nemrégiben egy elbeszélést küld­
tem be a szerkesztőséghez, megkapták-e és közlik-e? (K. J.. 
Hajdúszoboszló.) —  Felelet: 1. Minden nagyobb vaskereske­
désben. Beszerezhet a Hangja utján is. Testen kaphat Kertész 
Tódor cégnél, Budapest. IV., Kristóf-tér 6. sz. 2. Megkaphatja 
kiadóhivatalunk utján. 3. Megkaptuk, nem közölhető. Kívánsá­
gára os póstabélyeg ellenében visszaküldjük. Egyébként sok 
szépség és gondolat van benne, de még nem üti meg azt a 
mértéket, amit mi az elbeszélésekkel szemben felállítottunk.

M E Z Ő G A Z D A S Á G I MUNKAPIAC.
Az OríZdtKW tlnztln.Mu/i M unkaközvetUö Im án  ÍM. kir. 

íöldmivelésiigyi minisztérium. Budapest. V.. Kossuth Lajos-tér 
11. sz.. II. cm. 2<X7.) közlése szerint

m unkát k eresn ek :
1. Csapatok:

Ribárnski Púi 150 m unkássa l őszi munkához, sumtnás vagy 
akkord bérre. Tótkomlós V. 394., Békés vm. — Tóth Márton 
(Kontra) 80 munkással répaszedéshez kat.-holdanként 32 P  és

élelmezésért, de más gazdasági munkához Is, Szentistván, Bor- 
SÍM, vm _  Cnégelu GyörtJU 100—120 Heves- és Pestvármegyei 
munkással minden őszi munkára. Bér megegyezés szerint. 
Budapest, I.. György Aladár-u. 20. — tro jka  tiyonill 100—121; 
munkással burgonya- és répaszedéshez sumtnás vagy akkord 
liérre. Békéscsaba, VI., Szilágyi I>. u. 22. sz. Békés vm.
A'íxjf .hizref 100 munkással: cukorrépát szed 100 ölenként 8..i 
kg buzaértékért és heti élelmezésért, mely <5.5 kg. kenyérliszt 
2 kg. fözöliszt. 1 kg. szalonna. 5 kg. burgonya, 0.5 cukor 
05  kg. só, Magyarbánhegyes, Rákóczi-ut <52. < sanád vm. 
Knvzkn litván  100 munkással: cukorrépaszedést 1200 ölén 
30 P-ért burgonvaszedést 1200 ölért 36 P-ért, tengeritörést tize­
dén. mindig élelmezés mellett vagy sommás bérért Is. Kistálya. 
Fő-ut 139 Heves megye. — Ornrctz Matyón 120—150 munkás 
sál répaszedést magy.' holdanként 150 kg. búzáért és élelme 
zésért. Nagyhánhegves, Csatiad vm. — //dgcZg Irtván 150—200 
munkással répa-, burgonyaszedés. tengeri töréshez. Békés. I.. 
Vashalom 210. - Z258 munkás cukorrépaszedéshez kát.-holdam
ként 3«— (0 p. burgonyaszedéshez 36 P, takarmányrépaszedés­
hez 20 I’. tengeri töréshez részért 11-dén élelmezés mellett. Havi 
fizetés: I. oszt. munkás 180 kg. búza, 6 I’, élelmezés, II. oszt 
munkás 130 kg. búza. 3 I’. élelmezés. Hatósági munkaközvetítés.
A T.. /í 1 - v -a . I

2. Egyesek:
Szilágyi Síéirton 23 éves, családos, gépészkovács, traktor­

kezelő. két évi gyakorlattal-, Kömpöcz, 85. sz.. u. p. Kiskun 
maisa. Test megye. — Frey Erzsébet főv. kert. isk. végzett, öt 
évi gyakorlattal. Fajbaromfi tenyésztő. Szentendre, Borpin<*<Mi.
8. sz. — Lengyel Ferenc 31 éves, családos földmivesiskolát vég­
zett. öt évi gyakorlattal, ispán, gazda, magtárosnak, munka­
felvigyázónak. Kaposvár, Kanizsa-utca 15. Somogy vm. 
Varga Tibor erdőőri helyet keres. Eferding, Ob.-Oesterreich. 
Papp István gépész kovács, Felsőzsolca. — \a g y  Ferenc 20 eve--, 
nőtlen, igáskocsisnak, lientkosztra. Adács, Heves vm. —  Darvati 
János kanászszámadó. 2G1/. évi gyakorlatról bizonyítványok. 
Gádoros, Békés vm. Klnizsi-u. 37. — Kehrer József 28 éves, nős. 
gépészkovács, lóvasaló, gépek, eszközök javítása stb., minden 
munkára, Gödöllő, Erdő-utca 8. — (Freksa István 49 éves, csa­
ládos. szakképzett szőlőkezelő pincemester, 22 évi gyakorlatról 
jó bizonyítványok, Kisjiest, Nyári Tál-u. 14. - fiachár Flórián
29 éves. nős, (leszerelt csendőrszakasz vezető), munkafelvigyázó 
mezőőrnek, s. erdővadőmek, Budapest, VIII., Futó-utca 52.. 
fszd. 25. — hl. Dudoma Lajos 58 éves. családos. kovácsmester, 
íszersz. nélkül) lóvasalás, kocsi és összes szerszám készítésére. 
Békásmegyer. Hegysor-utca 1. Ifi. Dudoma Lajos 30 éves. 
családos, géplakatos, gőzgép- és motorkezelő, Budapest, V ili 
Szépvölgy-u. 15.

M unkást k eresn ek
a következő uradalmak, gazdaságok és birtokosok:

1. Csapatot:
Fábián Mátyás mérnök (Szekszúrd,. Vörösmathy-u. 2. sz.. 

Tel. 53.). csatornamélyités és szélesítéshez 300 kubikost, csak 
ásó-lapáttal. — Erzsébetmajori bérgazdaság (Hegj’eshalom, Mo­
són vm.), tengeri-, árpa- és burgonya betakarításhoz 40 munkást. 
—  Braun bérgazdaság (Bicske. Fejér vm.). tengeritöréshez, ré­
paszedéshez 80 munkást. - „Magraktár** (Budapest, II., Széna 
tér 1.) Test környékéről 60 nő-leány munkást borsó válogatás 
hoz, mintegy három hóra, métermázsánként három pengőért.

2. Egyeseket:
h n  n István (Budapest, I.. Diana ut 7.) egy tehenes fe­

jőst. Sarkadi István (Mátészalka) egy feles kertészt — 
Szemző Ernő bérgazdasága (leányvár, Esztergom vm.), 
egy gazdát. 4 kocsist, 1 kanászszá madót és 1 tehén fejőst. — 
/;<*?•//<•// Endre (Alpár. Test megye), itat hold sző’ő minden mun­
kájának elvégzéséhez egy szőlőmunkást, lovak és tehenek mellé 
mindenes munkára egy gazdasági cselédet. — (Jaál Elemér ny. 
műszaki tanácsos (Bánhida, Komárom vm.). november 1-re egy 
,u 7,0 éves szőlőkezelőt, ki gyümölcsös kezeléséhez is éri. A 
szőlő 12 hold. Lakást, fűtést, kertet és 1200 négyzetöl földet ad. 
egyebeket megállapodás szerint. —- Csillag Vilmos (Nyársapát, 
I est \m.), egy nos, kisosaládu vincellért 10 hold szőlő kezelésére, 
újévre. írásban kell jelentkezni a munkaadónál.— Braun bér­
gazdaság (Bicske. Fejér vm., budapesti iroda: Markó-u. 7.). 
Lz konvenciós fejőst tehenészetbe, egy konvenciós kocsist, egy 
iomvendos vizsgázott gépészt szíyógáznio tor és vi 1 lányüzenihez.

G y t íf t s U n k  u f  ^ I v e k e t  é s  e l ő f i z e ­
t ő k é i  a  „ V a s á r n a p "  t á b o r á b a .
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r e j t v é n y e k
1. Szórejtvény.

h ö  I l ő  v í z e s é s
( — l ó r l a )  ( — r )  ( — g a r a )

(Beküldte Sz. Balázs Zoltán Iiehreccnbtil.)

2. Betű- és szórejtvény. 3. Szórejtvény.

o  o  i k  A í
( á  O ) a z  ő r á  r é s z e

(Beküldte II. Tóth Sándor (Beküldte Kardics -lenti
Szabadszállásról.) Gógánfáról.)

4. Szórejtvény.

m a r  I  p u s s i  A
^Beküldte Hentes István Lentiszombathely rőt.)

11. Szórejtvény.fegyenc nónius
(Beküldte Békefi László Zalakoppányból.)

12. Szórejtvény. 13. Betürejtvény.

II 11 11 N I  N I  O
í . A N I  N I  T I

(Beküldte Sajgó Ferenc (Beküldte Karli .János
Koráess zóna járól.) Sólyból.)

14. Szórejtvény.trajaí vág Ó traktor
(Beküldte legifjabb Balta Ferenc Gyuláról.)

15. Szórejtvény.5. K eresztrejtvény.

Vízszintes sorok: 1. Hegynek a része. 2. Ravasz állat. 8. 
Ereinkben van. 10. Rag. 11. Isten . . . jön! 12. A vak nem . . . 
13. Kis gyerek teszi. 15. Szerszám, 1G. Repülőgép vezetője. 19. 
Erre teszik a ruhát. 20. Álbajak.

Függőleges sorok: 1. A gyermek odajár. 2. Kikötőben van. 
3. „IC*-rel testrész. 5. Fém. G. Raj, ha ez van. 7. Török basa 
n ev e . 9. Testrész. 14. Madár. 15. Nem igazi. 1G. Piszok. 17. Ház. 
IS. Névelő. 19. Tüzelő.

( Bek ü Idtc „Vad rózsa ‘ ‘ Cserit ál szén ti rá n ról.)

6. Szórejtvény.

v á g já l ( — s) a  bóra se m  m o st
se m  m á sk o r

(o u)

N a z  ÉJ

h a l l ó  s z e r v  
h a l l ó  s z e r v V l s e g r ó d  A

(Beküldte Máyer la trán  8 Magáráról.)

16. Szórejtvény.

g a l l y  I x a j t ó e s z k ö z
< r = n )

(Beküldte Háyer M árton Siőogdrdról.)

(Beküldte \'adz
7. Szórejtvény.M női név[Iliért Budapestről.)

3. Szórejtvény.
_

harap szalma

(Beküldte Tarnóezaii János 
Zádorról.)

A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 
névsorával a 43-ik számban közöljük.

Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését , tiz 
napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező megfejtők neveit nincs módunkban közölni.

A 37-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Pont rejt vény: Fekete kézzel fehér pénzt keresnek. 2. Szó- 

rejtvény : Házi áldás. 3. Pontrejtvény: A jó lónak nem kell 
cégér. 4. Szórejtvény: Megy a juhász a szamáron, földig ér a 
lába. 5. Pont rejt vény: Amilyen a mosdó, olyan a törülköző. 
G. Szórejtvény: Búvár. 7. Szórejtvény : Szerelmespár. S. Pont­
rejtvény: Addig tanulj, mig időd van. hasznát veszed nagy­
korodban. 9. Szórejtvény: Turáni átok. 19. Pótlórejtvény: 
Harmsworth Esdmond. 11. Szórejtvény: Tegnapelőtt, holnap­
után. 12. Szórejtvény: Veszedelem. 13. Pontrejtvény: Budapest 
székesfőváros. 14. Szórejtvény: ösvény. 15. Szórejtvény: Sira­
lomház. 1G. Szórejtvény: Már én többet nem hiszek a legénynek.

Helyesen m egfejtették: Czikk Antal. V a lljo n  Innuska. V a lljo n  
K lári. Takács Jolán. Boros M ihály. Sz. Ba'.ázs István. Lukács .Mihály. 
Vadrózsa. Celldömölki olvasó. Csizmadia Dániel, Vörös Vince. Galain- 
Im»s M án-ika. Kósa Ferenc, Tóth Sándor. Boa József. Vörös F ra n ­
ciska. Szabó Lajosné. Ács Miklósné. if j .  Zemniczky András, Kardics 
Jenő. Fehér József, Nagy Lajos. P in tér János. Péter Teruska. Hen- 
’-z.er János. I*. L ipták Ferenc. Kurucz István. M olnár Lajos. N'aáz 
Aliiért. Havas József és Takács Mariska. Illés Jóska. Csuka Jolán. Ku  
hús Gyula. Takács Lujza. N. Bábud József, Jelinek M ariska és Ju 
liska. Fehér József. Magyar A ntal, Studinger Erzsiké. Tarnócza.v 
János, Bajos József.(Beküldte Kovács Háti' 

Kapospuláról.) -/utalomkönyret nyertek: Takács Lujza ( Bakon ysdrkány).
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LAKODALOM.
VIDÁM REGÉNY. — IRTA: NYÁRY ANDOR.

(10. közlemény.)

A bíró megcsóválta a fejét:
— Olyan Simon nem lakik a faluban, aki a végén 

ipszilont viselne.
A hasbeszélö hahotára fakadt:
— Hiszen az nem ember, — kacagott és magyarázni 

kezdte. — A shimmy egy tánc. Pesten ma ezt táncolja 
mindenki.

S megtoldotta egy hasbeszéddel:
— Cshuddajjó!
Ismét a rendes hangján folytatta:
— Mikor az ember táncolni kezdi . . .
Mozdulatot tett s közben az ismert dallamot dúdolta, 

majd szaporán beszélt:
— Isteni valami! Egyenesen gyönyörül
S lekicsinyelve legyintett:
— A csárdás? . . .  Az már régen kimúlt a divatból. 

Visegrádon őrzik a bölények mellett. Az üköreganyám 
sem táncolja már.

Rávágott a gondolatra:
— Az is most iratkozott be a tánciskolába, hogy 

shimmyzhessen.
S a hasából véleményt ipondott rá:
— Vén banyikókokokokó!
S visszatérve az előbbeni hangjára, áradozni kezdett:
— Ha maga azt látná, biró ur, hogyan szedi a lábát 

és hogyan hajlong előre-hátra! A szamárkóró a szélben 
semmi hozzá képest!

Széles mozdulatot te tt:
— Direkt egy mese!
A biró ur megszivta a pipáját és megjegyezte:
— Nem láttam még azt a szép táncot.
Bakter is megmondta:
— Magam se. Pedig egész éjszaka járom a falut.
A hasbeszélö oda sem hallgatott, még mindig a 

shimmy hatása alatt volt:
— Az ember a figuráktól egyenesen frázt kap, — je­

lentette ki s a hasából megállapította:
— I-deg-zsokk!
A harangozó is véleményt mondott:
— Akkor már igazán szép lehet!
A hasbeszélő kapott az alkalmon és mindjárt ajánlko­

zott is a produkcióra:
— Megmutatom, — szólt és a bíróra nézett. — Jó?
A biró egykedvűen bólintott:
— Megteheti!
A hasbeszélő áradozott:
— Ha meglátják, többet sohasem járják a csárdást!

A cigánygyerek felé fordult és intett neki:
— Húzd rá!
A cigánygyerek az álla alá szorította a hegedűjét, az­

tán rákezdett a nótára.
A hegedű vonitott, mintha fá jt volna neki, hogy a 

vonó ráriszált a húrjaira.
A nóta szólt:
- Legszebb tánc a simmi, a simmi, a simmi . .
A hasbeszélő meglendült, táncolt, ingott, hajlongott, 

szinte kéjelgett a nagy gyönyörűségben.
A biró ur, a bakter, a harangozó nézték, gusztálták, 

P-páztak s közben bele-beleszóltak a látványosságba.
A biró kezdte úgy a második perc közepén, mikor a 

hasbeszélő hátrahajolt, hogy a feje majdnem a derekával 
egy irányban volt.

De akkor is csak ennyit mondott:
— Ejha, no lám!

A harangozó tréfásan bólintott:
— Szép . . . hát az igaz!
A bakter is kimondta a maga kritikáját:
— Jól szedi a lábát!
Közben, mikor a bugyogós ur már tikkadtra táncolta 

magát, abba hagyta a táncot, izzadt homlokkal a biró felé 
fordult és öntelt mosolygással megkérdezte:

— Mit szól hozzá, biró uram ?
A biró bólintott:
— Megjárja! — mondta tompán s a pipát a jobb szája 

széléről a bal szája szélére tolta át.
A hasbeszélő szószerint értett mindent. Nem ism ert- 

a falusi magyar lelkét, a hallott dicséret elkapatta s na­
gyon barátságos arcot vágott, mikor megszólította a bírót:

— Megtanítsam rá?
A biró megmozdult. A hasbeszélő ajánlkozása belevá­

gott a tisztességébe. Az első pillanatban az volt a szán­
déka, hogy alaposan rendre utasítja a tolakodót. Hogy mer 
ez a jött-ment senki a falu birájának ilyen ajánlatot 
tenni. De legyőzte indulatát. Mást gondolt.

A hasbeszélő felé fordult és nyugodtan mondta: 
Engem akar maga megtanítani?

A pipát a szemfogára harapta és mosolyogva legyin­
tett:

— Előbb tudtam én azt a táncot, mint az ur!
A hasbeszélő nagyot nézett:
-  A shimmyt? — kérdezte csodálkozva és magában 

mosolygott, mert elképzelte, hogy az a csizmás, vastag em­
ber hogyan járhatja ezt a modern táncot.

A biró bólintott:
— Azt, azt! — felelte. — A simmit, vagy minek hív­

ják, amit most lejtett.
Felkelt az asztal mellől és intett a komédiásnak:
— Jöjjön csak!
A hasbeszélő kicsit furcsán érezte magát. Nem 

tudta, hogy a biró komolyan beszél-e, vagy csak tréfál. De 
mikor látta, hogy a biró u rcsakugyan táncra készül, sőt 
még a karján a kabátja ujját is felhúzza, hogy a tánc job­
ban menjen, megjegyezte:

—Én leszek a nő. Jó?
A biró ümmentett egyet:

- Miattam lehet, — mondta őszintén. —-  Mert én 
nem vagyok asszony, arról felelek.

A pipát jól a fogára harapta, hogy a rézkupak a hom­
lokát riszálta. Aztán most ő intett a cigánynak:

— Hadd szóljon!
A cigánygyerek rázendített a daliamra, a sátorbeliek 

hátra fordultak, igv nézték a nem mindennapi látványt. A 
bíró pedig megkezdte a táncot.

Eleinte lépett egyet, kettőt, tétovár mozgott. De csak­
hamar határozottabb mozdulatot te tt Megrázta, aztán 
megforgatta a hasbeszélőt, hogy az majdnem hasra esett. 
Mikor visszanyerte az egyensúlyát, a biró ur ismét rázott 
rajta egyet, de mindig mérgesebben.

A hasbeszélő eleinte csak tűrte a tánc szokatlan figuj- 
rait, de később elgégedetlenkedni kezdett:

Elég már! Jól van! — mondta egy-egy erősebb 
mozdulat után és mindig jobban kiabált. — Eresszen el! 
Ne szorítson! Ne rázzon! . . . Hallja!
. Pe .,a se 'átott, se hallott, csak táncolt, mint a 
oi goszel. Minél jobban kiabált a hasbeszélö, annál inkább 

razta, szorongatta, hogy szegény fejének már majdnem a 
leike höppent ki a száján.

(Folytatjuk.)
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TRÉFÁK
\  hosszú élet titka.

Egy faluban élt egy jómódú házaspár, akik boldog életnek 
örvendtek. Azon gondolkoztak, milyen életmódot folytassanak, 
hogy bosszú ideig élhetnének. Elmentek tehát a falu legöregebb 
emberéhez, bőgj’ Tanácsot kérjenek.

— Lányom. — mondta a százéves aggastyán — először is 
hozzád szólok. Az asztalra ne tegyél háromnaposnál fiatalabb 
kenyeret.

Te, meg fiam, — fordult a férfihez — háromévesnél fia- 
iiilabb bort ne tegyél az asztalra és csak minden kilencedik na­
pon nézzetek egymás szemébe.

A férj és feleség megköszönték a szives tanácsot és haza­
mentek. Odahaza férjéhez simult az asszony és igy szólt:

— EJ, sohase cifrázzuk apjuk, éljünk úgy, mint szoktunk.
(Beküldte B. Tóth Sándor Szabadszállásról).

Jó állás.
— Ön nősülni akar. De van-e állása?
— Hogyne, elnöke vagyok a munkanélküliek egyesületének.

(Beküldte Péter Tcruska Kozá mi in lény bot).
Miért nem olvas újságot?

— Miért nem olvas újságot, koma?
— Hát, izé, azt mondják, a buta ember hiába olvas.
— No és maga ezt beismeri?
— Hát, hiszen talán igaz is!
— Hej, nem úgy áll, komám! Ha csiszoljuk, az ócskavas is 

ki fényesül s ha nem, a fényes is elhomályosul.
(Beküldte Menten Intrán Len ti# zom hat hely rőt).

Katonáiknál.
őrm ester (egy ujoncesoporthoz) : Szeretném, lm megértené 

l e k ,  hogy én nagyon nyájas ember vagyok!
Valamennyi: Igenis, őrmester ur!
őrm ester: Nagyon nyájas vagyok mindig, kivéve, amikor 

szolgálatban vagyok. Ott aztán rettenetes zsarnok vagyok! É r­
t i te k ?

Valamennyi: Igenis, őrmester ur!
őrm ester: Akkor rendben van’ És amint, tudjátok . . . én 

mindig szolgálatban vagyok!
(Beküldte Kálmán dánon Hajdúszoboszlóról).

II a majd fölkel.
Javában aludt a cigány, mikor éjféltájban fölkeltik és tud- 

tára adják, hogy meghalt a felesége.
— Ja j, joj, minő szerencsétlenség! Ha majd reggel fölkelek, 

tudom sokat fogok ríni, — válaszolt a cigány és tovább hludt.
(Beküldte Seren Béla Knnáyotáról).

Szeget-szeggel.
— Ki az ördög csenget ilyenkor?
— Én vagyok, kérem szépen. Nem tudok aludni, mert hoí- 

| d’ váltót kell fizetnem önnek.
— De hát ez nem olyan sürgős!
— Csak azért jöttem, kérem, hogy megmondjam, nem fizetek 

és most már ön se aludjék.
(Beküldte Almánny Ferenc Püspökiből).

MAGYAR EMBER t
m a g y a r  c é g t ő l  v á s á r o l  íh

minden hangszert, ®
melyet a legfinomabb minőségben 

és legolcsóbb árban

R E M É N Y I  M IH Á L Y

<B hangszertelepe szállít.
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Kérje most megjelent uj 
árjegyzékemet.

VÁSÁR ÉS PIAC
(FöV&robi árak  szep tem b er  lró 30-ái».)

GABONATŐZSDE.
K é s z á r u p i a c .

A k é s z á r u p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 
vonatkoznak, melyeket aj. eladó azonnal (prompt) szállítani, a 
vevő azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények 
valóságos forgalmi árát jelentik, Budapesten.

R uca: tiszavidéki uj 77 kg-os 21.80— 21.95, 78-as 21.85 22.10.
79-es 22.25—22.50, 80-as 22.40— 22.65, felső tiszai 7 7 -es  2 1 .1 0 — 2 1 .2 5 .  
78-as 21.20—21.40. 79-es 21.30— 21.55, 80-as" 21.40— 21.65 , fejér-
megyei. bácskai, d u n án tú li és pestv idék i 77-es 20.90 21 .05 , «8-as
21.00— 21.25, 79-es 21 .20—21.45, 80-as 21 .30— 21.50. —  Rozft: pest 
vidéki 15 .15—15.30, m ás 15.15— 15.30. —  Sörárpa:  20 .00—22.00. 
egyéb 17.50— 19.(KJ. —  Takarm ányárpa:  15 .25— 15.75. elsőrendű 15.75
-16 .50 . Köles: 11 .00— 12.00. —  Zab: e lsőrendű 15 .00—15.50. 

közép 13.25— 13.75. T enyeri:  19.00— 19.25. —  Hepce: 51 .00— 
53.00. —  Korpa: 11.00— 11.25 pengő m éterm ázsánkén t.

H a t á r i d ő p i a c .
A l i a t á r i d ö p i a c o n  jegyzett árak olyan terményekre 

vonatkoznak, melyeket az eladó csak bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. H a valaki például 
májusban novemberi búzát vesz, illetőleg elad, akkor az eladó­
nak novemberben kell szállítani a búzát, a vevőnek pedig 
ugyanakkor kell fizetni az árát.

Búza  ok tóberre 21.02— 21.04, m árc iu sra  23.-16—23.47, m á ju sra  
24.26— 24.28. —  Kozn ok tóberre 15.48— 15.50, m árc iu sra  17.95— 17.96 
—  Tengeri m ájusra 17.16— 17.18 pengő m éterm ázsánkén t.

L isz t. -1 n y ílt p iacokon: B úzadara 46— 52, d u p lan u llá s  finom  té sz ta ­
lisz t 40— 42. nullás 40— 42, kettes  főzőliszt 38—42. négyes kenyér- 
liszt 36— 38, hatos 34— 36 fillé r k ilogram m onként.

V etőm agvak. Á rak n y e rsá ru é r t 100 kg-k in t B udapesten , minőség 
s z e r in t: Bab. fehér 46— 48. bab. ta rk a  32— 36. baltacim m ag 36— 40, 
borsó, express 25— 28, borsó, őszi 50— 60, borsó, V ik tó ria  25— 30, 
bükköny, szöszös 45— 50, bükköny, tav asz i 18— 20. b iborherem ag 60 

70, csillag fü rtm ag  14— 16, fehérherem ag  100— 130, kenderm ag 30
- 32. köles, fehér 25— 27. köles, vörös 13— 14, köles, ta rk a , bán tó  
lásra  12—13, lenm ag 50— 55, lóherem ag, a ru n k a ta rtn lo m  és m inőség 
szerin t 70— 100. lucernam ag, a ra n k a ta r ta lo m  és  minőség sze rin t 105

125, mák 108— 112, m uharm ag  22— 24. m u stá rm ag  45— 50. napra 
forgóm ag. fehér 28— 31, nyulszapukam ag 55— 60. pohánkam ag. irá n y á r  
18— 20 pengő.

A b rak tak a rm án y p iac . Á rpako rpa  13, buzakonkoly 12.50. buzakorpa 
] 1.50— 11.75, buza tak arm án y lisz t 14— 14.50, konkolydara 13.75— 14. 
lenm agpogácsa 25, naprafo rgópogácsa 21.75— 22. répaszelet, s z á r íto tt 
14— 14.50, rozskonkoly 12, rozskorpa 11.75— 12, rozstakarm ány lisz t 
14— 14.50, szójababpogácsaliszt 32 pengő m é term ázsánkén t.

B u rg o n y a . N agybani árak:  N yári rózsaburgonya 7— 7.50. őszi 
rózsaburgonya 5 .50—6, E lla burgonya 5— 5.50, hagym a rózsa 5 pengő 
m éterm ázsánként.

T ak arm án y vásár. Réti széna, e lsőrendű ó 8—9, ré ti széna, másod 
rendű  ó 6.50— 7.60, ré ti széna, harm ad ren d ű , csom agolásra 5— 6. mu 
harszéna 9— 11, lucernaszéna 8— 13, zabosbiikköuyszéna 10— 10, zöld 
árp a . zab takarm ány  7— 7, alom szalm a, első rendű  4.50— 5. alom szalm a. 
m ásodrendű 4— 4.40 pengő m éterm ázsánkén t.

Szil ró m arh a vásá r . Elő liorjuk. belföldi szopós. elsőrendű 1 .40— 
1.56, kivételesen 1.58, m ásodrendű  1.30— 1.38 pengő k ilogram m onként 
élősúlyban.

T en yészm n rlu ík  és  já rm o so k rö k . E lső rendű  belföldi já rm osükör 
( ta rk a ) 1— 1.04, elsőrendű belfö ld i já rm osökör (fehér) 0 .98— 1.02.

— -  éves üszők 1— 1.04, 1%— 2 éves tinók  1— 1.0-1, f ia ta l  friss
fejős tehén  1.40— 1.50 pengő kg-kin t élősúlyban.

V á góm arh a  vásár. Ö kör legjobb m inőségű 112— 120, középm inőség > 
80— 110, gyengébb 60— 78. bika, legjobb 106— 120, kivételesen 124. 
közép 88— 104, gyengébb 78— 86, teh én , legjobb m inőségű 102— 120, 
kivételesen 124, középm inőségü 72— 100, gyengébb 48— 70, bivalyok 76. 
növendékm arha 72— 100, k icsontozni való m arh a  36— 50 f illé r  k ilo ­
gram m onként élősúlyban.

S erté sv ásár. K önnyű se rté s  118— 132, közepes 132— 140. nehéz ser 
tés 140— 146 fillé r  k ilogram m onként élősúlyban.

G yap jú . Homokos, vagy gyengébb gyap jú  1.40— 1.60, közép- 
m inőségű fésűs- vagy szövetgyapju  1.60— 1.80, jóininőségü szövet- 
gyapjú  1.70*—2, finom szövetgyap ju  1.90— 2.20, gyengébb m inőségű 
báránygyap ju  1.40— 1.50, középm inőségü b á ránygyap ju  1 .5 0 —1.70, 
jobbm lnőségü b áránygyap ju  1.60— 1.80, finom  b á ránygyap ju  2 — 2.20 
pengő kg-k’n t.
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N yersbőr. A budapesti nyersbörpiacon az elm ult hét ó ta  a  m arha- 
ltór és a borjubőr á ra  30 fillérrel d rágu lt. Á rak a  különféle súlyú bő­
röknél: m agyar 1.15— 1.20, ta rk a  1.25— 1.30. borjubőr *2.20— 2.30. 
johhő r O.í^ö— 1.10 pengő kg-kint.

H u svásár. M arhahús a nyílt piacokon: Vesepecsenye, t isz títo tt 
400—720, rostélyos, vastag  hátsz ín , felsál, fehérpecsenye, gömbölyű 
felsá l 230— 320. fartő , hátsz ín , csontos oldalas, ta r ja , szegye 160-—320, 
gulyásnak való 10Ő— 200 fillé r kilogram m onként. —  B orjúhús:  F el­
szeletelt comb 380— 54 ö, sü tn iva ló  200— 400. pörköltnek való 160— 
260 fillé r kilogram m onként. .Juh és bárányhus: Juheouib 180 -260. 
gerinc, lapocka 140— 220. pörköltnek való 120—180 fillé r kilogram 
m onként. —  Sertéshús:  F riss  ka ra j 280— 360, friss  comb, ta r ja , la ­
pocka 250— 300, friss  oldalas 200— 260, kocsonyának való 60- -120. 
vese velAvel 180— 260, fü s tö lt helybeli ka ra j, ta r ja , lapocka, oldalas 
240—400, olvasz tani való szalonna 212— 240, sózott kenyérszalonna 
220—260. fü s tö lt 240— 280, há j 240— 270, zsíros tepertő  260— 260. 
helybeli sertészs ír 224—250 fillér kilogram m onként.

B arom fi és  to já s . Élő állatok a nyílt piacokon: Tyuk 300— 500. 
csirke 140—350. ruca 300 -8 0 0 . lúd 600 1500 fillé r kilogram m onként.

- Leölt álla tok: Tyuk 240 -3 5 0 , csirke 280--400 , h ízo tt ruca 240 
320, sovány 200— 240, Ind. h ízo tt 250— 320, sovány 220— 240. ludniúj 
400— 1000, ludzsir és háj 320—480, ludaprólék 160— 200 fillé r kilo 
gram m onként. — Tojás: F riss  te a to jás  13—14. főzőtojás 11 12 f il lé r
darabonként.

Vad. .1 ny ílt piacokon: Szarvasgerinc kg. 300— 400, őz kg. 800- 
1000, comb kg. 380— 400. nyúl, bőrben darabonkén t 550— 650. fogob 
d arab ja  180— 260 fillér.

H al. Élő állatok a ny ílt piacokon: H arcsa 500— 600, ponty  240 
340, kárász 120— 220. eompó 240— 260 fillé r kilogram m onként. — 
Rák: Folyam i rák 16— 60 darabonként.

T ej é s  tejterm ék ek . .4 n y í l t  p ia c o k o n :  T eljestej 36— 40, lefölö­
zö tt 16—20, yoghurt 100—170, te jszín  340— 360, te jfö l 160— 200 
cen trifugált teavaj, tömbben 440—500, 10 dkg.-os csom agolásban 520 
— 660, főzővaj 380— 460. szedett vidéki vaj 400— 460, ju h v a j 400 
400. tehén tú ró  100— 120. sovány tehén tú ró  60— 90, ju h tu ró  3 0 0 -  360. 
keverttu ró  240—320. hazai em entáli s a jt 500— 600. hazai trap p is ta  
320— 400 fillé r kilogram m onként.

Száraz főzelék  é s  száraz tészta . 1 n y ílt p iacokon: Lenese 60__120
h án to lt egész borsó 8 0 -1 2 0 , feles 60— 100. fehér, aprószent,i bab
06 80, nagyszem ü 60— 100, színes 5 6 —100. finom á rp ak á sa  80__120
f in n a  6 0 - 8 0 .  tojásos tarhonya 120—160 fillé r kilogram m onként.

Z öldség , f aj/ilf piacokon: sá rgarépa  zöldjével csomója 3— 20  p e t­
rezselyem zöldjével csomója 3 —20, zeller, ú jdonság, zöldjével darab ja  
"  balarábé zöldjével d arab ja  2—6, ö sz ifa jta  ka larábé  kilo
gram m ja 14— 20, kevert zöldség 50—100, makói vöröshagym a kg 12 
— 16, közönséges vöröshagyma 1O 14, fokhagym a 50— 80 kilo­
gram m ja, cékla 12—30. hazai fejeskáposzta, n y ári kg 6__1-’ k.-l
káposzta kg. 34— 30. Vöröskáposzta kg. 20— 10. rózsaburgon'ya kg

4 ,  -mt K"S, ,k,:' :!l> 3<i’ E " “ 7 '-*• r W f  kegomba
kg. 300 „oo. szekfugontlM kg. 320—400, fekete retek kg j ó - 30 hó­
napos retek csomója 1 0 -1 0 , savanyítan i való ugorka kg. II  40. sa- 
«<4hak való kg. 8 - 2 0 .  ecetes ugorka kg. 120—140. kovászos kg 

40 . é l .  ap ró . hegyes zöldpaprika darabja 1 2. tölteni való 2 1 főző 
fok kg i, I I. gyalult kg. 20 30. paradicsom, érett kg i
kg. 30— 60, zöld vajbab 40—80. k ife jte tt kg 80 - 
borsó, k ife jte tt kg. 200 300. hiiveives kg 100-
darabonként 3— 10. sóska kg. 2 0 -
zö tt paradicsom  lite rje  70— 80 fillér.

G yüm ölcs. 5 ny ílt piacokon: .\<-nie.x faja  írná 40  
-50. nemes fajkörte  50— 120. közönséges*  * 

gyümölcsíz 160—300. szilva magvaváló

fóv„i30',- í 7 o ha?e<?  a ' iíl"  10 """> hWKvaváló 5 0 - 2 0 0  bee-z... ..." g..,r.,Bd„,«.ve. fa j 6 Íö. közönséges 4 8, sá rra
‘io ->  ’ö 2 0 -  í ? 01" * ® *  ”  . *'■ ■— m egeszölö 00  -1 0 0 .  k e v e ri 4 0 -  111,

; ' ■ ■ - ' ■■ nagy. jm pirhéju dió ISO 240. kem éaybéjn  140
“ . Í X S . h a a ,i

- 8 .  zö ldbab  
120. hüvelyes zöld 

140. Zöldtengeri cső 
10. tisz títo tt p a ra j kg. 20— 40. fő

-80 . közönséges 16 
s z ilv a iz  J 4 0  ISO 
sz ilv a , berzencei

160.
600

m e z e i  e 9 e r e k e t

syábboflflpij!, csó­
tányt, rusznif, han-

„B  ■ •  ■ i «»* irt
gyökeresen; Más 

. emberre veszély­
eién ! Napiárban szá lllitja

S a tin o l L aboraiorinn , B v j .p c . t ,  M n r in y i-n . 3 6 .
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VII Rákóczi-ut 32. L em. I. 
(Rókussal szemben).
Rtmdwléa «gáaz u p .

vér- és n em i-  
betegek részére. 
Ezüst sál varsan- 
oltás.

RUHÁZATI
SZÜKSÉGLETÉT

l e g e l ő n y ö s e b b e n  a

„HANGYA"
" d é k l  s z ö v e tk e z e te  ben 

szerezh eti be

Tartalék pénzek legelőnyösebben mint 
öruelöleg v._ központnál
folyószám la­

betétek gyümölcsöz­
te tbetők !

E u ró p a  Iro d a lm i és N y o m d a i
R^nénytársaság. (igazgató: Schmidek Tibor dr.,,

F ű szer , m ák, méz. és ház iszappan . .4 ny ílt piacokon: Édes nenn 
p ap rika  700— 800. félédes, gulyás 560 600, rózsapaprika  480 -5on.
erős 350 100, k e resk ed e lm i 260 300. kék mák 140- 160. közönség.
120— 140. p ergete tt méz 220- 260. .házi sz inszappau  J44— 160. köz,,!, 
séges háziszappan 00 128 fillé r k ilogram m onként.

P ap rik a . Termelői árak Szegeden: C sövespaprika fiizérenkin t 5 
édes nem espaprika kg-kint 4 4 .5 0 , fé léd es  paprika  kg-kint 3—3.4o.
rózsapaprika kg k in t 2.20— 2.50. m ásodrendű p ap rik a  kg-k in t 1— ] .:’,o 
harm adrendű paprika kg-kint 0 .40— 0.60 pengő. K alocsán: 
nemes-paprika kg-kint 3.80— 1.10, rózsapaprika kg-kin t 2 .4 0 —3. hűi 
sodrendü paprika kg kint 1.60— 2. harm adrendű  p ap rik a  kg kin t 0.50 
— 1 pengő.

Gyógynövény-piac. K am illában  a külföld csak e lsőrendű á ru t keres, 
sajnos, azonban ilyen csaknem teljesen h iányzik a  p iacró l. Az orosz 
kam illa k íná la ta  nyom ja erősen az á rak u t, va lam in t A m erikából az el 
lenőrző közegek szigorúsága fo ly tán  nagyon sok á r u t  küld tek  vissza, 
am i szin tén  nyom asztólag hat a  piacon. A belföldön elsőrendű áruért 
/ pengőt kínálnak a vevők. M aszlaglevélbcn  is az orosz á ru  dominálja 
a piacot, m elyért nagyban 75 fillé rt fizetnek. Borókabogyókban  az or 
szágban levő készletek m ár nagyobbrészt kifogytak  és a  k íná la t enn i 
kedő Arak m ellett ta lá l vevőre. Elsőrendű á ru é r t  m a 26 f il lé r t -fizetnek 
kg-kint az állom áson. Csipkebogyó irá n t a vételkedv k icsi és 1 peng, 
70 fillért fizetnek érte . míg a m agja 35 fillér. A hársfa  virág  irány 
za ta  gyenge. Annál szilárdabb bodzavirág. m elynek á ra  napról-napra 
emelkedik. E lsőrendű bodzáért jelenleg 1.70 1.80 pengőt fizetnek.

Borpiac. A borpiac teljesen pang. Ó -borbah üzlet jó fo rm án  egy­
á lta lában  nem fordul elő. bár a term előknél még vannak készletek 
am elyeket szívesen áruba  liocsá tan án ak . Idei te rm ésű  m ust és borok 
irán t a kereslet gyenge, csak elvétve tö rténnek  kötések u radalm i tété 
lekre 20 28 pengős árakon . Ezek az e lad o tt m ennyiségek sem halad
jak  meg té telenkin t az 1000 1500 h ek to lite rt. A szü re t csak korai
fa jtákban  kezdődött meg. részin t a term ést szőlőként é rtékesítve , ré 
szint pedig édes m ust form ájában. Ilyen is, legfeljebb l- j -2  vagonos 
té telekért helyenkint. minőség szerin t fizettek  valam ivel többet is. Az 
utolsó hetek esői majdnem az egész ország te rü le tén  a  te rm ést kedve 
zőén befolyásolták. A korai szüreteknél IC— 20 k loste rneuburg i fokos 
m usto t mértek.

Szesz és szeszesitalok. Az Országos S zeszért ékesítő  R .-T . végre 
hajtobizottsága legutóbbi gyűlésén az összes szeszkategóriákuak váltó 
z.atlan jegyzését ha tá roz ta  el. A gyüm ölcspálinkaüzletben a  forgalom 
kielégítő és törköly borseprő- és eperpálinka legalább 50 h l. vételnél 
153.24. hegyaljai és badacsonyvidéki törköly legalább 50 hl. vételnél 
469.04. szilvapálinka (nyári) vörös, legalább 50 hl. vételnél 527.11 
"szi kék szilvapálinka legalább 50 hl. vételnél 616.88. l ’rém ium os áru 
legalább 50 hl. \é te ln é l 632.71. B o rpárla t 4 .30— 4.50  pengőn jegyez. 
Íetik . Az árak  a főzdében átallva és átvéve hordó nélkül értendők.

Idegen pénznem ek
e lső  szám  a z t  a z  össze; 
e la d u n k  idegen  p én z t, 
am ely e t n ek ü n k  k e ll a

ételi és eladási á ra  szep tem ber hó 30-án . A. 
■t je len ti, melyet kapunk a banktó l akkor, ha 

zárójelben lévő szám azt. az összeget je lenti, 
luknak fizetni, ha idegen pénzt vásárolunk.

pen gőm  1 többe k e iü l rgu darab: angol font 27 .70  (27 .85 ). dollár 
” <5.72). hollandi forint 2 .29 (2 IQ), ném et m arka 1.36 (1.37

\a .|. . íru n k  1.10 <1.11 » pe-, ■. /</.</ pengőnél kevesebbe kerül.
rsrhk<" „iia J . l . s ,  (!•:.!►“ ,. „zerl, dói.ir s 110.06). franci,, frnnl;

'" " -- .'c l z l.o v  ,14.(1-, 1111,35). ro m á n  .....  3.311 |3 .4 O ,
«>asz. líra 29.80 (30.10), spanyol pezeta 84.45
ling 80.35 (80.71 )fillér.

.15; osztrák chil

Arany - és ezüst pénzek. H iiszkoronás arany  
egykoronás 0.36 <0.40). forin tos 1.02 (1 .06 ). 
peng*, darabonkén t. Szinarany
95 (97) pengő.

22.90 (2 3 .1 0 ), ezüst
öt koronás 2.- (2.0Hi
780 (3.820), szineziisik ilo g ra m m ja

n Á ™ 1-0 8  SZ E R K E SZT(3: M A V EB E M II.. 
K IA D JA : AZ r .I  DA BÁ ZD A  I .A P K IA D Ó  R T

felelős KIADÓ: faragó a l .Ád áb .

Ekék, ekealkatrészek,
boronák, kapáló kék, fűkaszálók
niarokrakó és k vekötő aratógépek, 
l o g e r e b l y é k ,  kézi-járgányosok 
ni o 11, r o s- és gözcséplökészletek, 
szecskavágók, répavágók, darálók, 
morzsolók s minden egyéb" gazda­

sági gép és szerszám a

„HANGYA"
szerezhe tők be le g ju tá n yo sa b b a n .

Gyüjtsiínk e lő f iz e tő k e t  
a  VASÁRNAP szám ára.

Budapest, ó-utca 12. sz.


